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Time Before Christ 
You are encouraged to study your Bible to prove the 

truth presented in these lessons or any other lesson. The 

comments presented herein are those of the authors and 

the compiler. You should verify their comments and 

opinions and teachings by others; e.g., a pastor, 

preacher, priest, rabbi, commentator, or publisher as it 

is YOUR responsibility to seek, know and do God's 

will. 

In verifying to read different Bible translations, refer to 

Bible dictionaries and lexicons for meaning of words or 

phrases you do not know. Be careful with dictionary 

definitions as dictionaries give meaning of words and 

phrases from original language through current usage. 

The meaning of words and phrases change over time. 

Also, several Greek words may be translated into one 

word in English and may distort the original meaning. 

For instance, the Greek words de and kai” were 

translated as “and” in English. De is used to separate 

two nouns whereas kai connects two nouns. 

Let God speak to you from His Holy Word as 

recorded in the Bible. 
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கிறிஸ்துவுக்கு முன் காலம் 
 

இந்தப் பாடங்களில் அல்லது வேறு எந்தப் பாடத்திலும் 

ககாடுக்கப்பட்டுள்ள உண்மமமை நிரூபிக்க உங்கள் 

மபபிமளப் படிக்கும்படி நீங்கள் 

ஊக்குவிக்கப்படுகிறீரக்ள். இங்கு ேழங்கப்பட்ட 

கருத்துக்கள் ஆசிரிைரக்ள் மற்றும் கதாகுப்பாளரின் 

கருத்துகளாகும். அேரக்ளின் கருத்துக்கள் மற்றும் 

கருத்துக்கள் மற்றும் பிறரால் வபாதமனகமள நீங்கள் 

சரிபாரக்்க வேண்டும்; எ.கா., ஒரு வபாதகர,் பிரசங்கி, 

பாதிரிைார,் ரபி, ேரண்மனைாளர ்அல்லது 

கேளியீட்டாளர,் கடவுளின் சித்தத்மதத் வதடுேது, 

அறிந்துககாள்ேது மற்றும் கசை்ேது உங்கள் கபாறுப்பு. 

கேே்வேறு மபபிள் கமாழிகபைரப்்புகமளப் படிக்கச ்

சரிபாரப்்பதில், உங்களுக்குத் கதரிைாத ோரத்்மதகள் 

அல்லது கசாற்கறாடரக்ளின் அரத்்தத்திற்கு மபபிள் 

அகராதிகள் மற்றும் அகராதிகமளப் பாரக்்கவும். 

தற்வபாமதை பைன்பாடட்ின் மூலம் அசல் 

கமாழியிலிருந்து கசாற்கள் மற்றும் கசாற்கறாடரக்ளின் 

அரத்்தத்மத அகராதிகள் தருேதால் அகராதி 

ேமரைமறகளில் கேனமாக இருக்கவும். ோரத்்மதகள் 

மற்றும் கசாற்கறாடரக்ளின் அரத்்தம் காலப்வபாக்கில் 

மாறுகிறது. வமலும், பல கிவரக்க ோரத்்மதகள் 

ஆங்கிலத்தில் ஒரு ோரத்ம்தைாக 

கமாழிகபைரக்்கப்படலாம் மற்றும் அசல் அரத்்தத்மத 

சிமதக்கலாம். உதாரணமாக, கிவரக்க ோரத்்மதகளான 

டி மற்றும் காை் ஆங்கிலத்தில் "மற்றும்" என்று 

கமாழிகபைரக்்கப்பட்டது. இரண்டு கபைரச்க்சாற்கமள 

பிரிக்க டி பைன்படுத்தப்படுகிறது, அவத சமைம் காை் 

இரண்டு கபைரச்க்சாற்கமள இமணக்கிறது. மபபிளில் 

பதிவு கசை்ைப்பட்டுள்ளபடி கடவுள் தம்முமடை பரிசுத்த 

ோரத்்மதயிலிருந்து உங்களிடம் வபசட்டும். 
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Time Before Christ 

Creation and Fall 
Lesson 1 

"In the beginning God created the heavens and the earth. 

Now the earth was formless and empty, darkness was over 

the surface of the deep, and the Spirit of God was hovering 

over the waters. And God said, ‘Let there be light,’ and 

there was light" (Genesis 1:1-3). While John 1:1-3 states, 

"In the beginning was the Word, and the Word was with 

God, and the Word was God. He was with God in the 

beginning. Through him all things were made; without him 

nothing was made that has been made." The only thing man 

knows about the beginning is what God has chosen to 

reveal to him. Theories of "learned men" are unproven and 

often contrary to what has been revealed.   

 

The last day of creation as recorded in Genesis 1:26-27 is 

"Then God said, 'Let us make man in our image, in our 

likeness, and let them rule over the fish of the sea and the 

birds of the air, over the livestock, over all the earth, and 

over all the creatures that move along the ground.' So, God 

created man in his own image, in the image of God he 

created him; male and female he created them." This 

creation was different from all His other creations as man 

was made in God's likeness, in His image. Man is not an 

exact copy of God. Man was created flesh and blood while 

God is spirit. 

 

God put man in the midst of the rest of creation to rule over 

and have dominion over it. He told the man, Adam, to work 

it and take care of it. "And the LORD God commanded the 

man, 'You are free to eat from any tree in the garden; but 

you must not eat from the tree of the knowledge of good 

and evil, for when you eat of it you will surely die'." 

(Genesis 2:16-17) 

 

The Devil took on the form of a serpent to tempt Eve, lying 

to her. "When the woman saw that the fruit of the tree was 

good for food and pleasing to the eye, and also desirable 

for gaining wisdom, she took some and ate it. She also gave 

some to her husband, who was with her, and he ate it." 

(Genesis 3:6) 

 

James defines the temptation process: "but each one is 

tempted when, by his own evil desire, he is dragged away 

and enticed. Then, after desire has conceived, it gives birth 

to sin; and sin, when it is full-grown, gives birth to death." 

(James 1:14-15) 

 

To Eve the fruit was pleasing to the eye and desirable to 

make her wise but disobedience has consequences. In this 

case the consequence was immediate. However, in some 

situations sin may not be found out until the judgment 

when one faces God. They were removed from paradise to 

a land of toil and pain. God said to the serpent "'Because 
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உருவாக்கம் மற்றும் வீழ்சச்ி 

பாடம் 1 

"ஆரம்பத்தில் கடவுள் வானத்ததயும் 

பூமிதையும் பதடத்தார,் இப்பபாது பூமி 

உருவமற்றது மற்றும் வவறுதமைாயிருந்தது, 

ஆழத்தின் பமல் இருள் இருந்தது, கடவுளின் 

ஆவி தண்ணீரின் பமல் அதலந்து 

வகாண்டிருந்தது. பமலும் கடவுள், 'ஒளி 

உண்டாகட்டும். அப்பபாது வவளிசச்ம் 

இருந்தது" (ஆதிைாகமம் 1:1-3). பைாவான் 1:1-3 

கூறும்பபாது, "ஆரம்பத்தில் வாரத்த்த 

இருந்தது, அந்த வாரத்்தத பதவபனாடு 

இருந்தது, அந்த வாரத்்தத பதவனாயிருந்தது. 

அவர ் ஆதியிபல பதவபனாடு இருந்தார.் 

அவராபலபை அதனத்தும் உண்டாயின; 

அவர ் இல்லாமல் எதுவும் 

உண்டாக்கப்படவில்தல. அது 

வசை்ைப்பட்டது." வதாடக்கத்ததப் பற்றி 

மனிதனுக்குத் வதரிந்த ஒபர விஷைம், கடவுள் 

அவனுக்கு வவளிப்படுத்தத் 

பதரந்்வதடுத்ததுதான். "கற்றறிந்த 

மனிதரக்ள்" பற்றிை பகாட்பாடுகள் 

நிரூபிக்கப்படாததவ மற்றும் வபரும்பாலும் 

வவளிப்படுதத்ப்பட்டதற்கு முரணானதவ. 

 

ஆதிைாகமம் 1:26-27ல் பதிவு 

வசை்ைப்பட்டுள்ள பதடப்பின் கதடசி நாள், 

"அப்வபாழுது பதவன், 'மனிததன நம் 

சாைலிலும், நம் சாைலிலும் 

உண்டாக்குபவாம், அதவகள் கடல் 

மீன்கதளயும் ஆகாைத்துப் பறதவகதளயும் 

ஆளட்டும். கால்நதடகள் மீதும், பூமி 

முழுவதிலும், ததரயில் நடமாடும் அதனத்து 

உயிரினங்கள் மீதும்.' எனபவ, கடவுள் 

மனிததனத் தம் சாைலில் பதடத்தார,் 

கடவுளின் சாைலில் அவதரப் பதடதத்ார;் 

ஆணும் வபண்ணும் அவரக்தளப் 

பதடத்தார.்" மனிதன் கடவுளின் சாைலில், 

அவனது சாைலில் பதடக்கப்பட்டதால், இந்த 

பதடப்பு அவனுதடை மற்ற 

பதடப்புகளிலிருந்து பவறுபட்டது. மனிதன் 

கடவுளின் சரிைான நகல் அல்ல. கடவுள் 

ஆவிைாக இருக்கும்பபாது மனிதன் 

மாம்சமாகவும் இரதத்மாகவும் 

பதடக்கப்பட்டான். 



you have done this, Cursed are you above all the livestock 

and all the wild animals!  You will crawl on your belly and 

you will eat dust all the days of your life. And I will put 

enmity between you and the woman, and between your 

offspring and hers; he will crush your head, and you will 

strike his heel.' To the woman he said, 'I will greatly 

increase your pains in childbearing; with pain you will give 

birth to children.  Your desire will be for your husband, and 

he will rule over you.' To Adam he said, 'Because you 

listened to your wife and ate from the tree about which I 

commanded you, 'You must not eat of it', 'Cursed is the 

ground because of you; through painful toil you will eat of 

it all the days of your life. It will produce thorns and thistles 

for you, and you will eat the plants of the field. By the 

sweat of your brow you will eat your food until you return 

to the ground, since from it you were taken; for dust you 

are and to dust you will return'." (Genesis 3:14-19) 

 

With this sin both Adam and Eve were separated from 

God and in need of being reunited with Him. This 

reconciliation would require a perfect sacrifice for their 

sin of disobedience. 

 

Questions 

1. The only instruction God gave to Adam was not to eat 

of the tree of knowledge of good and evil. 

    True _____  False _____ 

 

2. Adam, consequently all mankind, was created 

   A ______ exactly like God.  

   B ______ like all other animals that breathed air.  

   C ______ in the likeness of God.  

 

3. Eve did not understand that she should not eat of the fruit 

of the tree of knowledge of good and evil. 

    True _____  False _____ 

 

4. Adam and Eve sinned because  

   A ____ they ate the forbidden fruit because they were 

starving. 

   B ____ the devil in the form of a serpent forced them to 

eat the forbidden fruit.  

   C ____ they disobeyed God by yielding to temptation 

and eating the forbidden fruit.  

 

5. Since Eve ate of the forbidden fruit, Adam had no choice 

as God had made Eve for him.  

    True _____ False _____ 

 

 

Early Man 

Lesson 2 

Adam and Eve 

Eve, knowing that God commanded them not to eat of the 

fruit of the tree of knowledge of good and evil, yielded to 

her desires, ate of the fruit and gave some to Adam and he 

 

கடவுள் மனிததன மற்ற பதடப்பின் நடுவில் 

ஆட்சி வசை்து அதன் மீது ஆதிக்கம் 

வசலுத்தினார.் அதத பவதல வசை்து 

பாரத்்துக்வகாள்ளுங்கள் என்று ஆதாமிடம் 

வசான்னார.் "பதவனாகிை கரத்்தர ்

மனுஷதன பநாக்கி: பதாட்டத்திலுள்ள எந்த 

மரத்தின் கனிதையும் உண்ணலாம்; ஆனால் 

நன்தம தீதம அறியும் மரத்தின் கனிதைப் 

புசிக்கபவண்டாம்; அதத உண்ணும்பபாது நீ 

சாவாை்" என்று கட்டதளயிட்டார.் " 

(ஆதிைாகமம் 2:16-17) 

 

ஏவாளிடம் வபாை் வசால்லி அவதளக் 

கவரந்்திழுக்க பிசாசு ஒரு பாம்பின் 

வடிவத்தத எடுதத்ான். "அந்தப் பழம் 

உணவுக்கு நல்லது, கண்ணுக்குப் 

பிடித்தமானது, ஞானதத்தப் வபற 

விரும்புவது என்று அந்த வபண் கண்டு, அதத 

எடுத்துச ் சாப்பிட்டாள், அவளுடன் இருந்த 

தன் கணவனுக்கும் வகாடுதத்ாள். 

சாப்பிட்படன்." (ஆதிைாகமம் 3:6) 

 

பேம்ஸ் பசாததன வசைல்முதறதை 

வதரைறுக்கிறார:் "ஆனால் ஒவ்வவாருவரும் 

அவரவர ் தீை ஆதசைால் இழுத்துச ்

வசல்லப்பட்டு, மைக்கப்படும்பபாது 

பசாதிக்கப்படுகிறாரக்ள். பின்னர,் ஆதச 

கருத்தரித்த பிறகு, அது பாவதத்தப் 

வபற்வறடுக்கிறது; மற்றும் பாவம், அது முழு 

வளரச்ச்ி அதடயும் பபாது, மரணத்ததப் 

பிறப்பிக்கிறது." (பேம்ஸ் 1:14-15) 

 

ஏவாளுக்கு அந்தப் பழம் கண்ணுக்குப் 

பிடித்ததாகவும், அவதள ஞானிைாக்க 

விரும்புவதாகவும் இருந்தது, ஆனால் 

கீழ்ப்படிைாதம விதளவுகதள 

ஏற்படுத்துகிறது. இந்த வழக்கில் விதளவு 

உடனடிைாக இருந்தது. இருப்பினும், சில 

சூழ்நிதலகளில் ஒருவர ் கடவுதள 

எதிரவ்காள்ளும்பபாது தீரப்்பு வதர பாவம் 

கண்டுபிடிக்கப்படாமல் பபாகலாம். 

அவரக்ள் வசாரக்்கத்திலிருந்து உதழப்பு 

மற்றும் வலி நிதறந்த பூமிக்கு 

மாற்றப்பட்டனர.் கடவுள் பாம்பிடம், 

""இததச ் வசை்ததால், எல்லா கால்நதடகள் 

மற்றும் அதனத்து காட்டு விலங்குகளிலும் 

நீங்கள் சபிக்கப்பட்டீரக்ள்! நீங்கள் உங்கள் 

வயிற்றில் ஊரந்்து வசல்வீரக்ள், உங்கள் 



also ate. The devil in the form of a serpent had enticed them 

to sin. This action of disobedience resulted in them being 

expelled from paradise, the Garden of Eden, and suffering 

other consequences of their sin. The consequences were 

separation from God, pain and death. 

 

Their greatest pain may have been when one son, Cain, 

killed another son, Abel. Sin was present before the murder 

as Cain's heart was not pure and godly. Both Cain and Able 

offered sacrifices to God. But Cain became angry because 

Abel's offering to God was accepted and his was rejected.  

 

Cain and Abel  

In Hebrews 11:4 we read that Abel's offering was by faith. 

Now faith is based upon knowledge and love. So Abel's 

action and attitude pleased God whereas Cain's did not. 

God said of Cain's offering "if you do what is right, will 

you not be accepted? But if you do not do what is right, sin 

is crouching at your door; it desires to have you, but you 

must master it." (Genesis 4:7)  

 

Therefore, it appears the object Cain offered was not 

acceptable or his attitude was unacceptable or both. He 

may have not offered the best he had, he may have offered 

something not authorized or he offered exactly what was 

required but with an attitude other than love of God. 

Whatever the situation, God was not pleased and Cain 

knew why. As punishment, the earth would not yield fruits 

for him and he would become a restless wanderer. 

 

Noah 

God told Noah what he must do to save the righteous 

people from perishing in the impending flood. No doubt 

these instructions appeared to be unusual but very explicit. 

Noah may have even questioned how a boat made only 

from one kind of wood exactly so long, wide and high with 

only one window and door could possibly save him and his 

family. However, he   began   building   immediately   

warning   others   of   the consequences of their rebellious 

and sinful lifestyle. In Hebrews 11:7 we read "By faith 

Noah, when warned about things not yet seen, in holy fear 

built an ark to save his family. By his faith he condemned 

the world and became heir of the righteousness that comes 

by faith." 

 

Summary 

So far in only six chapters of the first book of the Bible we 

have seen three situations where people disobeyed God's 

commandments, substituting their own desires; one 

disobeyed because it was pleasing to the eye and something 

to be desired to make them wise, one disobeyed by 

presenting an offering, an act of worship, that was not 

pleasing to God and one group disobeyed as the thoughts 

and intent of their mind was evil continually. God was 

displeased in every case, judging their actions against his 

standard, his Word. A righteous God, their creator, 

வாழ்நாள் முழுவதும் மண்தணத ்தின்பீரக்ள். 

நான் அவரக்ளுக்கு இதடபை பதகதை 

உண்டாக்குபவன். நீயும் ஸ்திரீயும், உன் 

சந்ததிக்கும் அவளுக்கும் இதடயில், அவன் 

உன் ததலதை நசுக்குவான், நீ அவன் 

குதிகாலில் அடிப்பாை். அப்வபண்தண 

பநாக்கி, 'உனது குழந்ததப்பபறு 

பவததனதை அதிகப்படுத்துபவன், 

வலியுடன் குழந்ததகதளப் 

வபற்வறடுப்பாை், உன் ஆதச உன் 

கணவனிடம் இருக்கும், அவன் உன்தன 

ஆள்வான்' என்றார.் ஆதாமிடம், 'நீ உன் 

மதனவி வசால்வததக் பகட்டு, நான் 

உனக்குக் கட்டதளயிட்ட மரதத்ின் 

கனிதைப் புசித்ததினால், 'உன் நிமித்தம் 

நிலம் சபிக்கப்பட்டது; வலிமிகுந்த 

உதழப்பினால் உன் வாழ்நாவளல்லாம் 

அதத உண்பாை். அது உங்களுக்காக 

முட்வசடிகதளயும் முடவ்சடிகதளயும் 

உண்டாக்கும், நீங்கள் வைல்வவளியின் 

வசடிகதள உண்பீரக்ள். உங்கள் புருவதத்ின் 

விைரத்வைால் நீங்கள் ததரயில் திரும்பும் 

வதர உங்கள் உணதவ உண்பீரக்ள், 

ஏவனனில் நீங்கள் அதிலிருந்து 

எடுக்கப்பட்டீரக்ள்; நீ மண்ணாை் 

இருக்கிறாை், மண்ணுக்குத் திரும்புவாை்." 

(ஆதிைாகமம் 3:14-19) உங்கள் புருவதத்ின் 

விைரத்வைால் நீங்கள் ததரயில் திரும்பும் 

வதர உங்கள் உணதவ உண்பீரக்ள், 

ஏவனனில் நீங்கள் அதிலிருந்து 

எடுக்கப்பட்டீரக்ள்; நீ மண்ணாை் 

இருக்கிறாை், மண்ணுக்குத் திரும்புவாை்." 

(ஆதிைாகமம் 3:14-19) உங்கள் புருவதத்ின் 

விைரத்வைால் நீங்கள் ததரயில் திரும்பும் 

வதர உங்கள் உணதவ உண்பீரக்ள், 

ஏவனனில் நீங்கள் அதிலிருந்து 

எடுக்கப்பட்டீரக்ள்; நீ மண்ணாை் 

இருக்கிறாை், மண்ணுக்குத் திரும்புவாை்." 

(ஆதிைாகமம் 3:14-19) 

 

இந்த பாவதத்ால் ஆதாம் மற்றும் ஏவாள் 

இருவரும் கடவுளிடமிருந்து பிரிக்கப்பட்டனர ்

மற்றும் அவருடன் மீண்டும் இதணக்கப்பட 

பவண்டிை பததவ ஏற்பட்டது. இந்த 

நல்லிணக்கத்திற்கு அவரக்ள் 

கீழ்ப்படிைாதமயின் பாவத்திற்கு சரிைான 

திைாகம் பததவப்படும். 

 

பகள்விகள் 



established the consequences He considered appropriate 

for their action. 

 

Questions 

1. Cain's offering was not acceptable because  

     A ______ it was a grain offering rather than an animal 

offering                   

     B ______ Cain was not obedient thus sinned with his 

offering                        

     C ______ he kept the best for himself  

D ______ is not revealed 

2. Noah followed God's plan exactly and did not substitute 

his own opinion for God's. 

      True ____ False ____ 

 

3. Noah’s faith was based upon  

     A________ his feelings about what God wanted.  

     B________ someone else's opinion of what God 

wanted.  

     C________ knowledge of what God said He wanted. 

 

4. God is displeased when those created in His likeness 

disobey.  

      True ____ False____ 

 

5. There are no consequences for rebelling and disobeying 

God.  

      True _____ False _____ 

 

Their Choice 

Lesson 3 

Noah was a righteous man who obeyed God. By faith he 

built an ark saving mankind from annihilation. After the 

ark was completed Noah and his family entered the ark and 

God caused the animals that breathed air to come into the 

ark. After God closed the door, He opened the fountains of 

the deep and the windows of heaven to flood the earth. 

After days and months, the waters abated. Then Noah, his 

family and the animals came out of the ark.  

 

Noah immediately built an altar, offered a sacrifice and 

worshipped God. This offering pleased God “The LORD 

smelled the pleasing aroma and said in his heart: ‘Never 

again will I curse the ground because of man, even though 

every inclination of his heart is evil from childhood. And 

never again will I destroy all living creatures, as I have 

done. As long as the earth endures, seedtime and harvest, 

cold and heat, summer and winter, day and night will never 

cease’.” (Genesis 8:21-22) God also gave some 

instructions or commands (Genesis 9:3-7): 

•   Everything that lives and moves will be food for you  

•   Just as I gave you the green plants, I now give you 

everything, 

•   But you must not eat meat that has its lifeblood still in 

it. 

3. ஆதாமுக்கு கடவுள் வகாடுதத் ஒபர 

அறிவுதர, நன்தம தீதம அறியும் 

மரத்தின் பழதத்த உண்ணக்கூடாது 

என்பதுதான். 

  சரி தவறு _____ 

 

4. ஆதாம், அதன் விதளவாக அதனத்து 

மனிதரக்ளும் பதடக்கப்பட்டனர ்

ஒரு ______ கடவுதளப் பபான்றது. 

B ______ காற்தற சுவாசிக்கும் மற்ற எல்லா 

விலங்குகதளயும் பபால. 

சி ______ கடவுளின் சாைலில். 

 

3. நன்தம தீதம அறியும் மரத்தின் கனிதை 

உண்ணக்கூடாது என்று ஏவாள் புரிந்து 

வகாள்ளவில்தல. 

  சரி தவறு _____ 

 

4. ஆதாமும் ஏவாளும் பாவம் வசை்ததால் 

A ____ அவரக்ள் பட்டினி கிடந்ததால் ததட 

வசை்ைப்பட்ட பழதத்த சாப்பிட்டாரக்ள். 

B ____ பாம்பின் வடிவில் இருந்த பிசாசு 

ததடவசை்ைப்பட்ட பழத்தத உண்ணும்படி 

அவரக்தள கட்டாைப்படுத்திைது. 

சி ____ அவரக்ள் பசாததனக்கு அடிபணிந்து, 

ததடவசை்ைப்பட்ட பழதத்த உண்பதன் 

மூலம் கடவுளுக்கு கீழ்ப்படிைவில்தல. 

 

5. ததடவசை்ைப்பட்ட கனிதை ஏவாள் 

சாப்பிட்டதால், ஆதாமுக்கு கடவுள் ஏவாதள 

உண்டாக்கிைது பபால் பவறு வழியில்தல. 

  சரி தவறு _____ 

 

 

ஆரம்பகால மனிதன் 

பாடம் 2 

ஆதாமும் ஏவாளும் 

நன்தம தீதம அறியும் மரத்தின் கனிகதளப் 

புசிக்க பவண்டாம் என்று கடவுள் 

அவரக்ளுக்குக் கட்டதளயிட்டதத ஏவாள் 

அறிந்திருந்தாள், அவளுதடை ஆதசகளுக்கு 

இணங்கி, பழங்களில் சிலவற்தற 

ஆதாமுக்குக் வகாடுத்தாள், அவனும் 

சாப்பிட்டாள். பாம்பு வடிவில் இருந்த பிசாசு 

அவரக்தள பாவம் வசை்ை தூண்டிைது. 

கீழ்ப்படிைாதமயின் இந்தச ்வசைல் அவரக்ள் 

வசாரக்்கம், ஏபதன் பதாட்டம் 

ஆகிைவற்றிலிருந்து வவளிபைற்றப்பட்டு, 

அவரக்ளுதடை பாவத்தின் பிற 



•   And for your lifeblood I will surely demand an 

accounting. I will demand an accounting from every 

animal. And from each man, too, I will demand an 

accounting for the life of his fellow man. 

•   Whoever sheds the blood of man, by man shall his blood 

be shed; for in the image of God has God made man. 

•   As for you, be fruitful and increase in number; multiply 

on the earth and increase upon it. 

 

God then established a covenant with Noah and every 

living creature. 

 

Sin knocked at the door again as Ham showed disrespect 

for his father whereupon he was cursed to become a slave 

to his brothers. 

 

In Romans 1:28-32 “Furthermore, since they did not think 

it worthwhile to retain the knowledge of God, he gave them 

over to a depraved mind, to do what ought not to be done. 

They have become filled with every kind of wickedness, 

evil, greed and depravity. They are full of envy, murder, 

strife, deceit and malice. They are gossips, slanderers, God-

haters, insolent, arrogant and boastful; they invent ways of 

doing evil; they disobey their parents; they are senseless, 

faithless, heartless, ruthless. Although they know God’s 

righteous decree that those who do such things deserve 

death, they not only continue to do these very things but 

also approve of those who practice them.” Note the parallel 

in Noah’s time and our situation:  

a. The people were sinful and we are sinners – Romans 

3:23 “for all have sinned and fall short of the glory of God.” 

b. They were about to die and we may also – John 8:24a “I 

told you that you would die in your sins.”  

c. Noah was told what to do to save the righteous and so 

have we - John 8:24b “if you do not believe that I 

[Jesus} am [the Christ, the Son of God], you will indeed 

die in your sins.”  

d. All the people of Noah’s time had a choice to make and 

we also have a choice – 2 Corinthians 6:2b “I tell you, now 

is  

      the time of God’s favor, now is the day of salvation.” 

 

Questions 

1. Noah was considered righteous because he built an ark 

and saved mankind. 

 True _____ False _____ 

 

2. When is an acceptable time for one’s salvation? 

   A _____ After one has sown their wild oats.  

   B _____ When time pressures are not so great  

   C _____ There is no time like the present.  

 

3. What happens when people refuse to retain God in their 

knowledge? 

   A _____ It is never too late to accept God’s call. 

விதளவுகதளச ் சந்தித்தது. அதன் 

விதளவுகள் கடவுதள விட்டு பிரிவது, வலி 

மற்றும் மரணம். 

 

ஒரு மகன் காயீன் மற்வறாரு மகனான 

ஆபபதலக் வகான்றது அவரக்ளின் 

மிகப்வபரிை பவததனைாக இருக்கலாம். 

காயீனின் இதைம் தூை்தமைாகவும் 

வதை்வீகமாகவும் இல்லாததால் வகாதலக்கு 

முன் பாவம் இருந்தது. காயீனும் ஏபலும் 

கடவுளுக்கு பலி வசலுத்தினர.் ஆனால் 

ஆபபல் கடவுளுக்கு அளிதத் காணிக்தக 

ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட்டதால் காயீன் 

பகாபமதடந்தார.் 

 

காயீன் மற்றும் ஆபபல்  

எபிபரைர ் 11:4-ல் ஆபபலின் காணிக்தக 

விசுவாசத்தினால் என்று வாசிக்கிபறாம். 

இப்பபாது நம்பிக்தக என்பது அறிதவயும் 

அன்தபயும் அடிப்பதடைாகக் வகாண்டது. 

ஆகபவ ஆபபலின் வசைலும் 

மனப்பான்தமயும் கடவுதளப் 

பிரிைப்படுத்திைது, ஆனால் காயீன் 

வசை்ைவில்தல. காயீனின் 

காணிக்தகதைப் பற்றி கடவுள் கூறினார,் 

"நீங்கள் சரிைானததச ் வசை்தால், நீங்கள் 

ஏற்றுக்வகாள்ளப்பட மாட்டீரக்ளா? ஆனால் 

நீங்கள் சரிைானததச ் வசை்ைாவிட்டால், 

பாவம் உங்கள் வாசலில் வதளந்து 

கிடக்கிறது; அது உங்கதளப் வபற 

விரும்புகிறது, ஆனால் நீங்கள் அதில் பதரச்ச்ி 

வபற பவண்டும்." (ஆதிைாகமம் 4:7) 

 

எனபவ, காயீன் வழங்கிை வபாருள் 

ஏற்றுக்வகாள்ள முடிைாதது அல்லது அவரது 

அணுகுமுதற ஏற்றுக்வகாள்ள முடிைாதது 

அல்லது இரண்டும் என்று பதான்றுகிறது. 

அவர ் தன்னிடம் உள்ள சிறந்ததத 

வழங்காமல் இருக்கலாம், அவர ்

அங்கீகரிக்கப்படாத ஒன்தற 

வழங்கியிருக்கலாம் அல்லது 

பததவப்படுவதத சரிைாக 

வழங்கியிருக்கலாம், ஆனால் கடவுதள 

பநசிப்பததத ் தவிர பவறு 

மனப்பான்தமயுடன். சூழ்நிதல எதுவாக 

இருந்தாலும், கடவுள் 

மகிழ்சச்ிைதடைவில்தல, ஏன் காயீனுக்குத் 

வதரியும். தண்டதனைாக, பூமி அவனுக்குப் 



   B _____ Time will mellow the heart creating a desire 

for knowledge of Him. 

   C _____ God gives them over to their desires. 

 

4. Following Noah’s worship to God, God promised to 

never again destroy all living creatures by water. 

 True _____ False _____ 

  

5. Those who do not believe Jesus is the Christ will die in 

their sins  

           True _____ False _____ 

 

 

God’s Promises 

Lesson 4 

Years following the temptation of Adam and Eve and their 

yielding to their desires rather than obeying God, two 

hundred ninety years following the flood and hundreds of 

years before God gave Moses the Commandments on 

Stone, Terah became the father of Abram. After becoming 

an adult, God made a promise to Abram. "The LORD had 

said to Abram, 'Leave your country, your people and your 

father's household and go to the land I will show you. I will 

make you into a great nation and I will bless you; I will 

make your name great, and you will be a blessing. I will 

bless those who bless you, and whoever curses you I will 

curse; all peoples on earth will be blessed through you'." 

(Genesis 12:1-3) God changed Abram's name to Abraham 

when He established His covenant with him. So, Abraham 

left his home and went to Canaan. 

 

In Hebrews 11 we read, "By faith he made his home in the 

promised land like a stranger in a foreign country; he lived 

in tents, as did Isaac and Jacob, who were heirs with him 

of the same promise. For he was looking forward to the city 

with foundations, whose architect and builder is God." (Vs. 

8-10) It should be clear that God's promise to Abraham 

was to all mankind rather than to one nation. 

 

Abraham and Sarah, his wife, were childless even though 

God had promised they would have many descendants. 

They became impatient for God to fulfill his promise of a 

son. Using human reason, they took matters into their own 

hands. Their impatient action caused great conflicts later 

between Ishmael's descendants, Abraham’s first born by 

Sarah's handmaid, and those of Isaac, Abraham’s and 

Sarah’s son of promise. God waited until it was physically 

impossible for Abraham and Sarah to have a child so when 

they did have one there would be no doubt that it was a 

direct result of God's promise and their faith. (Hebrews 

11:11-12)  

 

Abraham became the father of many nations and known as 

the father of the faithful, but he was not without sin.  He 

lied on more than one occasion. When confronted by God 

he repented and put his faith and trust in Him. It is through 

பலன் தராது, அவன் அதமதிைற்ற அதலந்து 

திரிபவனாை் மாறிவிடுவான். 

 

ந ாவா 

வரவிருக்கும் ேலப்பிரளைத்தில் 

நீதிமான்கதள அழிந்துபபாகாமல் 

காப்பாற்ற என்ன வசை்ை பவண்டும் என்று 

பநாவாவிடம் கடவுள் வசான்னார.் இந்த 

அறிவுறுதத்ல்கள் அசாதாரணமானதவ 

ஆனால் மிகவும் வவளிப்பதடைானதவ 

என்பதில் சந்பதகமில்தல. ஒபர ஒரு ேன்னல் 

மற்றும் கதவு மட்டுபம வகாண்ட ஒரு 

வதகைான மரதத்ால் வசை்ைப்பட்ட ஒரு படகு 

சரிைாக நீண்ட, அகலம் மற்றும் உைரதத்ில் 

எப்படி அவதரயும் அவரது குடும்பதத்தயும் 

காப்பாற்ற முடியும் என்று பநாவா பகள்வி 

எழுப்பியிருக்கலாம். இருப்பினும், 

மற்றவரக்ளின் கலகத்தனமான மற்றும் 

பாவமான வாழ்க்தக முதறயின் 

விதளவுகதளப் பற்றி எசச்ரித்து 

உடனடிைாக கட்டத் வதாடங்கினார.் 

எபிபரைர ் 11:7-ல் நாம் வாசிக்கிபறாம் 

"பநாவா, இதுவதர காணாததவகதளக் 

குறித்து எசச்ரிக்கப்பட்டபபாது, பரிசுத்த 

பைத்பதாபட தன் குடும்பதத்த இரட்சிக்க 

ஒரு பபதழதைக் கட்டினான். தன் 

விசுவாசத்தினாபல உலகத்தத 

ஆக்கிதனக்குள்ளாக்கினான், 

விசுவாசத்தினால் வருகிற நீதியின் 

சுதந்தரவானான்." 

 

சுருக்கம் 

இதுவதர தபபிளின் முதல் புத்தகதத்ின் 

ஆறு அத்திைாைங்களில் மட்டுபம மக்கள் 

கடவுளின் கட்டதளகளுக்கு கீழ்ப்படிைாமல், 

தங்கள் வசாந்த ஆதசகதள 

மாற்றிைதமக்கும் மூன்று சூழ்நிதலகதளப் 

பாரத்்பதாம்; ஒருவர ் கண்ணுக்குப் 

பிடித்ததாகவும், அவரக்தளப் 

புத்திசாலிகளாக்க விரும்புவதாகவும் 

இருந்ததால் கீழ்ப்படிைாமல் பபானார,் 

ஒருவர ்கடவுளுக்குப் பிடிக்காத காணிக்தக, 

வழிபாட்டுச ் வசைதலச ் சமரப்்பித்து 

கீழ்ப்படிைாமல் பபானார,் ஒரு குழுவினர ்

தங்கள் மனதின் எண்ணங்கள் மற்றும் 

பநாக்கங்களுக்குக் கீழ்ப்படிைவில்தல. 

வதாடரந்்து தீதம. ஒவ்வவாரு 

சந்தரப்்பத்திலும் கடவுள் அதிருப்தி 

அதடந்தார,் அவரக்ளுதடை வசைல்கதள 



descendants of Abraham, Isaac and Jacob that a savior 

would come into the world to redeem the obedient faithful. 

"When Abram was ninety-nine years old, the LORD 

appeared to him and said, 'I am God Almighty; walk before 

me and be blameless. I will confirm my covenant between 

me and you and will greatly increase your numbers'." 

(Genesis 17:1-2) The covenant was sealed by Abraham's 

obedience to God's command to circumcise all males. This 

was before they had any children and hundreds of years 

before the Law was given to Moses. About a year later 

Isaac was born and Abraham circumcised him on the eighth 

day according to the covenant.  

 

Later, when Isaac was older, God commanded Abraham to 

offer Isaac as a burnt offering sacrifice. This was a test of 

Abraham's faith. Abraham reasoned that since God gave 

him Isaac when it was physically impossible for him and 

Sarah to have a son then He could bring Isaac back from 

the dead in order to fulfill his promise. 

 

What is so significant about this relationship between God 

and Abraham? First and foremost God requires obedient 

faithfulness. Through Abraham's faith God’s promise to 

provide a way for man to be reconciled to Him was 

initiated. It would not be realized until years later when 

Jesus of Nazareth, through complete obedient faithfulness, 

would offer himself as the atoning sacrifice for man's sins. 

It was through Isaac, the son of promise, not Ishmael his 

first born, that the covenant would be continued as Jesus 

was a descendant of Isaac through David. 

 

It was God’s promise that through Abraham all peoples of 

the earth would be blessed. Therefore, there is no way 

mankind can earn his reconciliation. It is a promise and 

matter of attitude, faith and obedience to Jesus, the 

Christ, His Word, the Message of Reconciliation. 

 

It should not be so amazing that God blesses the faithful 

obedient and disinherits the rebellious disobedient.  

 

Questions 

1. God's promise to Abraham that his descendant would 

bless all mankind was given 

   A ____ following the giving of the Ten 

Commandants. 

   B ____ at the time Abraham offered Isaac as a 

sacrifice to God.      

   C ____ while with his father, Terah, prior to going to 

Canaan.  

 

2. God’s covenant with Abraham was based upon 

Abraham’s willingness to put his trust in God. 

           True _____  False _____ 

 

3. God spared Isaac’s physical life because of Abraham's 

faith and obedience. 

அவருதடை வாரத்த்தைாகிை அவருதடை 

தரத்திற்கு எதிராக நிைாைந்தீரத்்தார.் ஒரு 

நீதியுள்ள கடவுள், அவற்தற உருவாக்கிைவர,் 

அவரக்ளின் வசைலுக்கு அவர ்

வபாருதத்மானதாகக் கருதிை விதளவுகதள 

நிறுவினார.் 

 

பகள்விகள் 

1. காயீனின் காணிக்தக 

ஏற்றுக்வகாள்ளப்படவில்தல, ஏவனனில் 

ஒரு ______ இது ஒரு விலங்கு காணிக்தகதை 

விட தானிை பலிைாக இருந்தது 

B ______ காயீன் கீழ்ப்படிதல் இல்தல 

அதனால் அவரது காணிக்தக பாவம் 

சி ______ அவர ் தனக்வகன சிறந்ததத 

தவத்திருந்தார ்

D ______ வவளிப்படுதத்ப்படவில்தல 

2. பநாவா கடவுளின் திட்டத்தத சரிைாகப் 

பின்பற்றினார ் மற்றும் கடவுளின் கருத்தத 

தனது வசாந்த கருதத்த மாற்றவில்தல. 

சரி தவறு ____ 

 

3. பநாவாவின் நம்பிக்தக அடிப்பதடைாக 

வகாண்டது 

A________ கடவுள் விரும்பிைததப் பற்றிை 

அவரது உணரவ்ுகள். 

B________ கடவுள் விரும்பிைததப் பற்றிை 

பவவறாருவரின் கருத்து. 

C________ கடவுள் தனக்கு பவண்டும் என்று 

கூறிைது பற்றிை அறிவு. 

 

4. கடவுளின் சாைலில் பதடக்கப்பட்டவரக்ள் 

கீழ்ப்படிைாதபபாது கடவுள் அதிருப்தி 

அதடகிறார.் 

சரி தவறு____ 

 

5. கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படிைாததற்கும் கலகம் 

வசை்வதற்கும் எந்த விதளவுகளும் இல்தல. 

சரி தவறு _____ 

 

அவர்களின் விருப்பம் 

பாடம் 3 

பநாவா கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படிந்த நீதிமான். 

விசுவாசத்தினால் மனிதகுலதத்த 

அழிவிலிருந்து காப்பாற்றும் பபதழதைக் 

கட்டினார.் பபதழ கட்டி முடிக்கப்பட்ட பிறகு 

பநாவாவும் அவனது குடும்பமும் 

பபதழக்குள் பிரபவசித்தது, கடவுள் காற்தற 

சுவாசிக்கும் விலங்குகதள பபதழக்குள் 



           True _____  False _____ 

 

4. Abraham was referred to as the father of the faithful 

because he trusted God.  

           True _____  False _____ 

 

5. God is faithful in keeping His promises.  

           True _____  False _____ 

 

 

Grievous Sin 

Lesson 5 

Because of problems between herdsmen of Abraham and 

Lot, his nephew, Abraham allowed Lot to choose his land 

and Abraham would take another area. Lot chose the better 

area near the city of Sodom.  

 

"And the LORD said, 'Because the outcry against Sodom 

and Gomorrah is great, and because their sin is very grave, 

I will go down now and see whether they have done 

altogether according to the outcry against it that has come 

to Me; and if not, I will know'." (Genesis 18:20-21) Before 

God sent angels to destroy Sodom, He revealed His plans 

to Abraham who pleaded with God to save Sodom because 

of righteous people living there. But there were so few. So 

God's angels in the form of men appeared at evening 

entering the city of Sodom. When Lot saw these visitors, 

he insisted they enter his house under his protection. 

 

The wickedness of Sodom is clearly seen in the following; 

"Now before they lay down, the men of the city, the men 

of Sodom, both old and young, all the people from every 

quarter, surrounded the house. And they called to Lot and 

said to him, 'Where are the men who came to you tonight? 

Bring them out to us that we may know them carnally.' So 

Lot went out to them through the doorway, shut the door 

behind him, and said, "Please, my brethren, do not do so 

wickedly! ’See now, I have two daughters who have not 

known a man; please, let me bring them out to you, and 

you may do to them as you wish; only do nothing to these 

men, since this is the reason they have come under the 

shadow of my roof.' And they said, 'Stand back!' Then they 

said, 'This one came in to stay here, and he keeps acting as 

a judge; now we will deal worse with you than with them.' 

So they pressed hard against the man Lot, and came near 

to break down the door. But the angels reached out their 

hands and pulled Lot into the house with them, and shut the 

door." (Genesis 19:4-10) 

The angels explained to Lot the purpose of their mission so 

"When the morning dawned, the angels urged Lot to hurry, 

saying, ‘Arise, take your wife and your two daughters who 

are here, lest you be consumed in the punishment of the 

city.’”... "‘Hurry, escape there. For I cannot do anything 

until you arrive there.’ The sun had risen upon the earth 

when Lot entered Zoar. Then the LORD rained brimstone 

and fire on Sodom and Gomorrah from the LORD out of 

வரச ்வசை்தார.் கடவுள் கததவ மூடிை பிறகு, 

அவர ் ஆழத்தின் நீரூற்றுகதளயும், 

வானத்தின் ேன்னல்கதளயும் பூமியில் 

வவள்ளம் பாை்சச்ினார.் நாட்கள் மற்றும் 

மாதங்களுக்குப் பிறகு, தண்ணீர ்குதறந்தது. 

பிறகு பநாவாவும் அவனுதடை 

குடும்பத்தாரும் மிருகங்களும் 

பபதழயிலிருந்து வவளிபை வந்தனர.் 

 

பநாவா உடனடிைாக ஒரு பலிபீடத்ததக் 

கட்டி, பலி வசலுத்தி கடவுதள வணங்கினார.் 

இந்தக் காணிக்தக கடவுதளப் 

பிரிைப்படுத்திைது, “கரத்த்ர ் நறுமணதத்த 

உணரந்்து, தன் இருதைத்தில் கூறிைது: 

'மனிதனின் இதைத்தின் ஒவ்வவாரு 

விருப்பமும் சிறுவைதிலிருந்பத தீைதாக 

இருந்தாலும், நான் இனி ஒருபபாதும் 

நிலத்தத சபிக்க மாட்படன். நான் வசை்தது 

பபால் இனி எல்லா உயிரினங்கதளயும் 

அழிக்க மாட்படன். பூமி தாங்கும் வதர, 

விததக்கும் காலம் மற்றும் அறுவதட, குளிர ்

மற்றும் வவப்பம், பகாதட மற்றும் 

குளிரக்ாலம், இரவும் பகலும் நிற்காது. 

(ஆதிைாகமம் 8:21-22) கடவுள் சில 

அறிவுதரகதளயும் கட்டதளகதளயும் 

வகாடுதத்ார ்(ஆதிைாகமம் 9:3-7): 

• வாழ்வதும் அதசவதும் அதனத்தும் 

உங்களுக்கு உணவாக இருக்கும் 

• நான் உங்களுக்கு பசத்ச வசடிகதள 

வகாடுத்தது பபால், இப்பபாது உங்களுக்கு 

அதனதத்தயும் தருகிபறன். 

• ஆனால் அதன் உயிரந்ாடிதை இன்னும் 

அதில் தவத்திருக்கும் இதறசச்ிதை நீங்கள் 

உண்ணக்கூடாது. 

• உங்கள் உயிரந்ாடிக்காக நான் நிசச்ைமாக 

ஒரு கணக்தகக் பகாருபவன். ஒவ்வவாரு 

மிருகத்திடமும் நான் கணக்கு பகட்பபன். 

ஒவ்வவாரு மனிதனிடமும், அவனுதடை 

சக மனிதனின் வாழ்க்தகக்கான 

கணக்தக நான் பகாருபவன். 

• எவன் மனிதனின் இரதத்தத்தச ்

சிந்துகிறாபனா, அவனுதடை இரத்தம் 

மனிதனால் சிந்தப்படும்; ஏவனன்றால், 

கடவுளின் சாைலில் கடவுள் மனிததனப் 

பதடத்தார.் 

• நீங்கள் பலனதடந்து எண்ணிக்தகயில் 

வபருகுங்கள்; பூமியில் வபருகி அதன் மீது 

வபருகும். 



the heavens. So He overthrew those cities, all the plain, all 

the inhabitants of the cities, and what grew on the ground." 

(Genesis 19:15, 23-25) 

 

God removed Adam and Eve from the Garden of Eden 

because of disobedience, destroyed by water all people 

because of the wickedness of man and the evil intent of his 

heart (mind) except Noah, his family and selected animals. 

Now He destroyed Sodom by fire because of grievous 

wickedness. It should be evident that disobedience and 

wickedness is not tolerated by God and those who 

practice such will also be destroyed unless they turn 

from their wickedness and obey the will of God. 

 

Questions 

1. What sin was so great that God decided to destroy 

Sodom?  

   A ____ Abortion  

   B ____ Devil worship  

   C ____ Homosexuality 
 

2. Lot chose the land east of Jordan because 

   A ____ he desired the city life offered by Sodom and 

Gomorrah.  

   B ____ he and Abraham as they constantly argued.  

   C ____ the land appeared to be the better land.  

   D ____ The Bible does not say.  
 

3. Disobedience to God caused problems  

   A ____ in the Garden of Eden.  

   B ____ with the people in Noah's time.  

   C ____ in the cities of Sodom and Gomorrah.  

   D ____ all the above.  
 

4. The destruction of the area around Sodom and Gomorrah 

only affected the men who attempted to defile the men 

[angels] visiting Lot. 

           True _____  False _____ 

 

5. Abraham pleaded with God to save the cities of Sodom 

and Gomorrah because of righteous people living in these 

cities.  

           True _____  False _____ 

 

 

Slavery 

Lesson 6 

God called Abraham while he was living in Ur of the 

Chaldees to go to a far country. He had no place to call 

home; only a promise that his descendants would one day 

have a home. Abraham's descendants would ultimately 

become Egyptian slaves. God through Moses delivered 

them from slavery to go to the land of their inheritance, the 

land where Abraham wandered. This is very similar to our 

short stay here on earth amid wickedness being slaves to 

sin. God through Christ will deliver us from slavery of sin 

to a home in Heaven.  

 

 

கடவுள் பநாவாவுடனும் அதனத்து 

உயிரினங்களுடனும் ஒரு உடன்படிக்தகதை 

ஏற்படுத்தினார.் 

 

ஹாம் தனது தந்ததக்கு அவமரிைாதத 

காட்டிைதால் பாவம் மீண்டும் கததவத ்

தட்டிைது, அதன்பின் அவர ் தனது 

சபகாதரரக்ளுக்கு அடிதமைாகும்படி 

சபிக்கப்பட்டார.் 

 

பராமர ் 1:28-32 இல், “பமலும், கடவுதளப் 

பற்றிை அறிதவத் தக்கதவத்துக்வகாள்வது 

மதிப்புக்குரிைது என்று அவரக்ள் 

நிதனக்காததால், அவர ்

வசை்ைக்கூடாதததச ்வசை்ை அவரக்தள ஒரு 

பமாசமான மனதிற்கு ஒப்பதடதத்ார.் 

அவரக்ள் எல்லாவிதமான அக்கிரமம், தீதம, 

பபராதச மற்றும் சீரழிவு ஆகிைவற்றால் 

நிரப்பப்பட்டுள்ளனர.் அவரக்ள் வபாறாதம, 

வகாதல, சண்தட, வஞ்சகம் மற்றும் 

துபராகம் நிதறந்தவரக்ள். அவரக்ள் 

கிசுகிசுக்கள், அவதூறுகள், கடவுதள 

வவறுப்பவரக்ள், இழிவானவரக்ள், 

திமிரப்ிடித்தவரக்ள் மற்றும் தற்வபருதம 

வகாண்டவரக்ள்; அவரக்ள் தீதம வசை்யும் 

வழிகதளக் கண்டுபிடிக்கின்றனர;் அவரக்ள் 

தங்கள் வபற்பறாருக்கு கீழ்ப்படிைவில்தல; 

அவரக்ள் உணரவ்ற்றவரக்ள், 

நம்பிக்தகைற்றவரக்ள், இதைமற்றவரக்ள், 

இரக்கமற்றவரக்ள். இப்படிப்பட்ட 

காரிைங்கதளச ் வசை்கிறவரக்ள் 

மரணத்திற்குத் தகுதிைானவரக்ள் என்ற 

கடவுளுதடை நீதிைான கட்டதளதை 

அவரக்ள் அறிந்திருந்தாலும், அவரக்ள் இந்தக் 

காரிைங்கதளத் வதாடரந்்து வசை்வபதாடு 

மட்டுமல்லாமல், அததச ்வசை்பவரக்தளயும் 

அங்கீகரிக்கிறாரக்ள். பநாவாவின் 

காலத்திலும் நமது சூழ்நிதலயிலும் 

இதணைானததக் கவனியுங்கள்: 

அ. ேனங்கள் பாவமுள்ளவரக்ளாக 

இருந்தாரக்ள், நாங்கள் பாவிகளாக 

இருக்கிபறாம் - பராமர ் 3:23 "எல்பலாரும் 

பாவம் வசை்து, பதவனுதடை மகிதமதை 

இழந்துவிட்டாரக்ள்." 

பி. அவரக்ள் இறக்க பநரிட்டது, நாமும் கூட 

இருக்கலாம் - பைாவான் 8:24a "நீங்கள் 

உங்கள் பாவங்களிபலபை சாவீரக்ள் என்று 

நான் உங்களுக்குச ்வசான்பனன்." 



Their journey into that far country, Egypt, began with a 

cowardly act by Jacob's sons to a younger brother, Joseph, 

when they sold him to a band of Ishmaelites, descendants 

of Abraham's first born son. They sold him as a common 

slave and then deceived Jacob into believing Joseph had 

been killed by a wild animal. Remember, Jacob had also 

deceived his father in order to receive a blessing. Joseph 

remained faithful to God and God used him in his plan to 

create a mighty nation from Abraham's descendants. This 

would occur after years of slavery among a people who 

worshipped created things rather than Almighty God. 

 

After four hundred years in Egypt Moses was born. His 

parents defied Pharaoh's edicts to kill the baby and they hid 

him. They acted righteously by their willingness to disobey 

Pharaoh's command rather than disobey God's. "By faith 

Moses' parents hid him for three months after he was born, 

because they saw he was no ordinary child, and they were 

not afraid of the king's edict." (Hebrews 11:23) Moses was 

found by Pharaoh's daughter who had compassion on him. 

Moses’ sister summoned her mother and "Pharaoh's 

daughter said to her, 'Take this baby and nurse him for me, 

and I will pay you.' So the woman took the baby and nursed 

him. When the child grew older, she took him to Pharaoh's 

daughter and he became her son. She named him Moses, 

saying, 'I drew him out of the water’.” (Exodus 2:9-10) 

 

In Hebrews 11: 24-27 we read "By faith Moses, when he 

had grown up, refused to be known as the son of Pharaoh's 

daughter. He chose to be mistreated along with the people 

of God rather than to enjoy the pleasures of sin for a short 

time. He regarded disgrace for the sake of Christ as of 

greater value than the treasures of Egypt, because he was 

looking ahead to his reward. By faith he left Egypt, not 

fearing the king's anger; he persevered because he saw him 

who is invisible." After being trained in all the ways of the 

Egyptians for forty years, God trained Moses another forty 

years as a herdsman before calling him to lead Abraham's 

descendants from the bondage of slavery to the land 

promised long ago to Abraham, Isaac and Jacob.  

 

Because of these former slaves' lack of faith and obedience, 

it took forty years before they were ready to obey and claim 

their promised land. Even though this land was given to 

them by God’s grace they had to fight God's enemies to 

inhabit it. 

 

Today mankind is under the bondage of sin. We are 

freed from the bondage of sin by the blood of Christ. It 

takes continued obedience and faithfulness for us to 

reach Heaven, our promised land, while always fighting 

the enemies of God. 

 

Questions 

1. Moses was born a slave but became grandson of 

Pharaoh, ruler of  all Egypt. 

c. நீதிமான்கதளக் காப்பாற்ற என்ன வசை்ை 

பவண்டும் என்று பநாவாவுக்குக் 

கூறப்பட்டது, நாமும் அப்படித்தான் - 

பைாவான் 8:24b "நான் [இபைசு] [கிறிஸ்து, 

கடவுளின் குமாரன்] என்று நீங்கள் 

நம்பவில்தல என்றால், நீங்கள் உங்கள் 

பாவங்களிபலபை இறந்துவிடுவீரக்ள்." 

ஈ. பநாவாவின் காலத்து மக்கள் அதனவரும் 

ஒரு பதரவ்ு வசை்ை பவண்டும், எங்களுக்கும் 

ஒரு பதரவ்ு இருக்கிறது - 2 வகாரிந்திைர ் 6:2b 

“நான் உங்களுக்கு வசால்கிபறன், இப்பபாது 

கடவுளின் தயவின் ந ரம், இப்நபாது 

இரட்சிப்பின்  ாள்.” 

 

பகள்விகள் 

1. பநாவா ஒரு பபதழதைக் கட்டி 

மனிதகுலத்ததக் காப்பாற்றிைதால் 

நீதிமானாகக் கருதப்பட்டார.் 

 சரி தவறு _____ 

 

2. ஒருவரின் இரட்சிப்புக்கு எப்பபாது 

ஏற்றுக்வகாள்ளதத்க்க பநரம்? 

ஒரு _____ ஒருவர ்தங்கள் காட்டு ஓட்தஸ 

விதததத் பிறகு. 

பி _____ பநர அழுத்தங்கள் வபரிதாக 

இல்லாதபபாது 

C _____ நிகழ்காலதத்தப் பபால பநரம் 

இல்தல. 

 

3. மக்கள் தங்கள் அறிவில் கடவுதளத ்

தக்கதவக்க மறுதத்ால் என்ன நடக்கும்? 

ஒரு _____ கடவுளின் அதழப்தப 

ஏற்றுக்வகாள்வதற்கு ஒருபபாதும் 

தாமதமாகாது. 

B _____ பநரம் அவதரப் பற்றிை அறிவின் 

விருப்பத்தத இதைத்தத 

வமன்தமைாக்கும். 

சி _____ கடவுள் அவரக்ளின் ஆதசகளுக்கு 

அவரக்தள ஒப்பதடக்கிறார.் 

 

4. பநாவா கடவுதள வணங்கிைததத ்

வதாடரந்்து, இனி ஒருபபாதும் எல்லா 

உயிரினங்கதளயும் தண்ணீரால் அழிக்க 

மாட்படன் என்று கடவுள் வாக்குறுதி 

அளித்தார.் 

 சரி தவறு _____ 

  

5. இபைசுதவ கிறிஸ்து என்று நம்பாதவரக்ள் 

தங்கள் பாவங்களிபலபை சாவாரக்ள்  



           True _____  False _____ 

 

2. Moses chose not to continue being Pharaoh's grandson  

   A ____ because Pharaoh was partial to other 

grandchildren 

   B ____ because Pharaoh mistreated Moses birth 

family.  

   C ____ by his faith in Jehovah God. 

 

3. Since God gave Canaan to former Egyptian slaves, they 

were not required to do anything to receive their Land of 

Promise.  

           True _____  False _____ 

 

4. People who are slaves to sin today are not required to do 

anything to inherit Heaven, the spiritual Promised Land.  

           True _____  False _____ 

 

5. God trained Moses 40 years in Egypt and 40 years as a 

herdsman before appointing him to lead the Children of 

Israel out of Egyptian slavery.  

          True _____  False _____ 

 

 

 

 

Deliverance 

Lesson 7 

At the appropriate time Moses’ mother took Moses to 

Pharaoh's daughter. "Moses was educated in all the wisdom 

of the Egyptians and was powerful in speech and action. 

When Moses was forty years old, he decided to visit his 

fellow Israelites. He saw one of them being mistreated by 

an Egyptian, so he went to his defense and avenged him by 

killing the Egyptian. Moses thought that his own people 

would realize that God was using him to rescue them, but 

they did not." (Acts 7:22-26) 

 

In fear resulting from his rash action he fled from Pharaoh, 

going to the land of Midian. He humbled himself as a 

shepherd for forty years, after which God was ready for 

him to deliver the descendants of Abraham, Isaac and 

Jacob from the bondage of physical slavery, a symbol of 

our slavery to sin. God gave Pharaoh and the Egyptians ten 

opportunities to choose obedience over destruction. 

Pharaoh appeared to recognize God's power but with each 

passing opportunity it was easier for him to refuse. After 

the death of his first born he told the Israelites to leave. But 

he changed his mind and pursued them to bring them back 

to slavery.  

 

It was at the Red Sea that the Israelites had to make a 

choice to obey God or return to slavery. It was also there 

that Pharaoh and his army were buried in the waters of the 

sea. A new nation, freed from slavery, arose on the other 

side. This is also like our flight from sin. At the cross of 

சரி தவறு _____ 

 

 

கடவுளின் வாக்குறுதிகள் 

பாடம் 4 

ஆதாம் மற்றும் ஏவாளின் பசாததனதைத் 

வதாடரந்்து அவரக்ள் கடவுளுக்குக் 

கீழ்ப்படிைாமல் தங்கள் ஆதசகளுக்கு 

அடிபணிந்த பிறகு, வவள்ளதத்தத ்

வதாடரந்்து இருநூற்று வதாண்ணூறு 

ஆண்டுகள் மற்றும் கடவுள் பமாபசக்கு கல் 

மீது கட்டதளகதள வழங்குவதற்கு 

நூற்றுக்கணக்கான ஆண்டுகளுக்கு முன்பு, 

பதரா ஆபிராதமப் வபற்வறடுத்தார.் வைது 

வந்த பிறகு, கடவுள் ஆபிராமுக்கு வாக்குறுதி 

அளித்தார.் கரத்்தர ்ஆபிராதம பநாக்கி: உன் 

பதசத்ததயும், உன் மக்கதளயும், உன் 

தகப்பன் வீட்டாதரயும் விட்டு, நான் 

உனக்குக் காண்பிக்கும் பதசத்திற்குப் பபா; 

உன்தனப் வபரிை ோதிைாக்கி, உன்தன 

ஆசீரவ்தித்து, உன் நாமதத்தப் 

வபருதமப்படுத்துபவன். நீ 

ஆசீரவ்திக்கப்படுவாை், உன்தன 

ஆசீரவ்திக்கிறவரக்தள நான் 

ஆசீரவ்திப்பபன், உன்தனச ்

சபிக்கிறவரக்தள நான் சபிப்பபன்; 

பூமியிலுள்ள சகல ேனங்களும் உன்னாபல 

ஆசீரவ்திக்கப்படுவாரக்ள்." (ஆதிைாகமம் 

12:1-3) கடவுள் ஆபிராமுடன் தம்முதடை 

உடன்படிக்தகதை ஏற்படுத்திைபபாது 

அவருதடை வபைதர ஆபிரகாம் என்று 

மாற்றினார.் அதனால், ஆபிரகாம் தன் 

வீடத்ட விட்டு கானானுக்குச ்வசன்றார.் 

 

எபிவரைர ் 11ல் நாம் வாசிக்கிபறாம், 

"விசுவாசத்தினாபல 

வாக்குதத்தத்ம்பண்ணப்பட்ட பதசதத்ிபல 

அந்நிை பதசத்திபல தன் வீடத்ட உண்டாக்கி, 

அவபனாபடகூட அபத வாக்குதத்தத்தத்ின் 

வாரிசான ஈசாக்கும் ைாக்பகாபும் 

கூடாரங்களில் குடியிருந்தான். அவன் 

பாரத்்துக்வகாண்டிருந்தான். 

அஸ்திவாரங்களுடன் நகரதத்ிற்கு 

முன்பனாக்கி வசல்லுங்கள், அதன் 

கட்டிடக்கதலஞரும் கட்டிைவருமான 

கடவுள்." (Vs. 8-10) ஆபிரகாமுக்கு கடவுள் 

வகாடுதத் வாக்குறுதி ஒரு நாட்டிற்கு 

அல்லாமல் அதனத்து மனிதகுலத்திற்கும் 



Christ, we must make a decision and bury our sinful master 

in the waters of baptism in order to arise as a new creation. 

Paul stated in Romans 6:3-7 "Or don't you know that all of 

us who were baptized into Christ Jesus were baptized into 

his death? We were therefore buried with him through 

baptism into death in order that, just as Christ was raised 

from the dead through the glory of the Father, we too may 

live a new life. If we have been united with him like this in 

his death, we will certainly also be united with him in his 

resurrection. For we know that our old self was crucified 

with him so that the body of sin might be done away with, 

that we should no longer be slaves to sin- because anyone 

who has died has been freed from sin."  

 

They did not enter into Canaan immediately as their faith 

was weak. They rejected the report of Joshua and Caleb 

who trusted in God.  

 

Consequently, they wandered in the wilderness, near their 

promised land, for forty years, never entering the Promised 

Land. It wasn't until all males over twenty died (except 

Joshua and Caleb) that they would be allowed to enter the 

Promised Land. Moses was prohibited, by God from 

leading them into Canaan. Instead it was Joshua, Moses' 

faithful aide. Once they put their faith in God and 

obeyed him, they were allowed to enter their Promised 

Land. We too must have obedient faith and be 

reconciled to God to enter our Promised Land, Heaven. 

 

Questions 

1. In attempting to deliver Israel from oppression, Moses 

attempted to take matters into his own hands rather than 

waiting upon God.  

           True _____  False _____ 

 

2. God did not give Pharaoh the choice to escape death and 

destruction. 

           True _____  False _____ 

3. Faith in God allowed the Children of Israel to pass 

through the waters of the Red Sea to become free from 

bondage and arrive upon the other shore a new nation. 

           True _____  False _____ 

 

4. Upon first reaching the Land of Promise, the children of 

Israel put their faith in 

   A ____ the report of Joshua and Caleb with God's 

guidance.  

   B ____ their own ability.  

 

5. Moses was permitted to  

   A ____ lead the Israelites into the Land of Promise.  

   B ____ enter the promised land but told Joshua to 

lead.  

   C ____ see but not enter the Land of Promise. 

 

 

இருந்தது என்பது வதளிவாக இருக்க 

பவண்டும். 

 

ஆபிரகாமுக்கும் அவருதடை மதனவி 

சாராவுக்கும் பல சந்ததிகள் இருக்கும் என்று 

கடவுள் வாக்குறுதி அளித்திருந்தும் 

குழந்ததயில்லாமல் இருந்தனர.் ஒரு 

மகதனப் பற்றிை வாக்குறுதிதை கடவுள் 

நிதறபவற்றுவதற்காக அவரக்ள் 

வபாறுதமயிழந்தனர.் மனிதப் 

பகுத்தறிதவப் பைன்படுத்தி, 

விஷைங்கதளத் தங்கள் தககளில் எடுத்துக் 

வகாண்டனர.் அவரக்ளின் வபாறுதமைற்ற 

வசைல், இஸ்மபவலின் சந்ததியினருக்கும், 

சாராவின் பணிப்வபண்ணால் முதலில் 

பிறந்த ஆபிரகாமின் சந்ததிக்கும், 

ஆபிரகாமின் மற்றும் சாராவின் 

வாக்குறுதியின் மகனான ஈசாக்கிற்கும் 

இதடபை வபரும் பமாதல்கதள 

ஏற்படுத்திைது. ஆபிரகாமுக்கும் 

சாராவுக்கும் குழந்தத பிறப்பது 

உடல்ரீதிைாக சாதத்ிைமற்றதாக இருக்கும் 

வதர கடவுள் காத்திருந்தார,் அதனால் 

அவரக்ளுக்கு குழந்தத பிறக்கும் பபாது அது 

கடவுளின் வாக்குறுதி மற்றும் அவரக்ளின் 

விசுவாசத்தின் பநரடி விதளவு என்பதில் 

சந்பதகமில்தல. (எபிவரைர ்11:11-12) 

 

ஆபிரகாம் பல பதசங்களின் தந்ததைானார,் 

விசுவாசிகளின் தந்தத என்று 

அறிைப்பட்டார,் ஆனால் அவர ் பாவம் 

வசை்ைவில்தல. அவர ் ஒன்றுக்கு பமற்பட்ட 

முதற வபாை் வசான்னார.் கடவுதள 

எதிரவ்காண்டபபாது அவர ் மனந்திரும்பி, 

அவரம்ீது நம்பிக்தகயும் நம்பிக்தகயும் 

தவத்தார.் ஆபிரகாம், ஐசக் மற்றும் பேக்கப் 

ஆகிபைாரின் வழித்பதான்றல்கள் மூலம் 

தான், கீழ்ப்படிதலுள்ள விசுவாசிகதள மீட்க 

ஒரு இரட்சகர ்உலகிற்கு வருவார.் 

"ஆபிராமுக்குத் வதாண்ணூற்வறான்பது 

வைதானபபாது, கரத்்தர ் அவனுக்குத் 

தரிசனமாகி: நான் சரவ்வல்லதமயுள்ள 

பதவன்; எனக்கு முன்பாக நடந்து, 

குற்றமற்றவனாக இரு; எனக்கும் உனக்கும் 

என் உடன்படிக்தகதை நான் 

உறுதிப்படுத்தி, உன் எண்ணிக்தகதைப் 

வபருகப்பண்ணுபவன் என்றார.்" 

(ஆதிைாகமம் 17:1-2) எல்லா ஆண்களுக்கும் 

விருத்தபசதனம் வசை்ை பவண்டும் என்ற 



 

Tables of Stone Covenant 

Lesson 8 

God performed many miracles of blessing upon the 

Israelites, the most prominent being the leading of millions 

of slaves toward a land promised years before to Abraham. 

 

Three months after they departed Egypt and around four 

hundred years after God's promise to Abraham they 

camped at Sinai. Here God appeared, delivering to Moses 

his commandments. "The Lord said to Moses, ‘Come up to 

me on the mountain and stay here, and I will give you the 

tablets of stone, with the law and commands I have written 

for their instruction'." (Exodus 24:12) We refer to them as 

the Ten Commandments and they are listed below. 

(Exodus 20:3-17) 

° "You shall have no other gods before me."  

° "You shall not make for yourself an idol in the form of 

anything in     heaven above or on the earth beneath or 

in the waters below. You shall not bow down to them or 

worship them; for I, the Lord your God, am a jealous 

God, punishing the children for the sin of the fathers to 

the third and fourth generation of those who hate me, 

but showing love to a thousand [generations] of those 

who love me and keep my commandments."  

° "You shall not misuse the name of the Lord your God, for 

the Lord will not hold anyone guiltless who misuses his 

name. 

° "Remember the Sabbath day by keeping it holy. Six days 

you shall  

    labor and do all your work, but the seventh day is a 

Sabbath to the  

Lord your God. On it you shall not do any work, neither 

you, nor your son or daughter, nor your manservant or 

maidservant, nor your animals, nor the alien within your 

gates. For in six days the LORD made the heavens and 

the earth, the sea, and all that is in them, but he rested on 

the seventh day. Therefore the LORD blessed the 

Sabbath day and made it holy."  

° "Honor your father and your mother, so that you may live 

long in the land the LORD your God is giving you."  

° "You shall not murder."  

° "You shall not commit adultery." 

° "You shall not steal."  

° "You shall not give false testimony against your 

neighbor."  

° "You shall not covet your neighbor's house. You shall not 

covet your neighbor's wife, or his manservant or 

maidservant, his ox or donkey, or anything that belongs 

to your neighbor."  

 

Read them again and notice that they are laws, rules, 

regulations, things to do and things not to do. Did you find 

any statement of forgiveness or faith? No! Did you notice 

that only one or two dealt with man's heart, mind or 

attitude? No! This covenant was designed to bring us to 

கடவுளின் கட்டதளக்கு ஆபிரகாம் 

கீழ்ப்படிந்ததன் மூலம் உடன்படிக்தக 

முத்திதரயிடப்பட்டது. இது அவரக்ளுக்கு 

குழந்ததகள் பிறப்பதற்கு முன்பும், 

பமாபசக்கு நிைாைப்பிரமாணம் 

வகாடுக்கப்படுவதற்கு நூற்றுக்கணக்கான 

வருடங்களுக்கு முன்பும் இருந்தது. 

ஏறக்குதறை ஒரு வருடம் கழித்து, ஈசாக்கு 

பிறந்தார,் உடன்படிக்தகயின்படி எட்டாவது 

நாளில் ஆபிரகாம் விருத்தபசதனம் 

வசை்தார.் 

 

பின்னர,் ஈசாக்கு வைதானபபாது, ஈசாக்தக 

தகன பலிைாக வசலுத்தும்படி கடவுள் 

ஆபிரகாமுக்கு கட்டதளயிட்டார.் இது 

ஆபிரகாமின் விசுவாசத்திற்கு ஒரு 

பசாததன. தனக்கும் சாராளுக்கும் ஒரு 

மகதனப் வபறுவது உடல்ரீதிைாக 

சாத்திைமில்லாதபபாது கடவுள் தனக்கு 

ஈசாக்தகக் வகாடுத்ததால், தனது 

வாக்குறுதிதை நிதறபவற்றுவதற்காக 

ஐசக்தக மரித்பதாரிலிருந்து மீட்வடடுக்க 

முடியும் என்று ஆபிரகாம் 

நிைாைப்படுத்தினார.் 

 

கடவுளுக்கும் ஆபிரகாமுக்கும் இதடபை 

உள்ள இந்த உறவின் முக்கிைத்துவம் என்ன? 

முதலாவதாக, கடவுள் கீழ்ப்படிதலுள்ள 

உண்தமத்தன்தமதைக் பகாருகிறார.் 

ஆபிரகாமின் விசுவாசத்தின் மூலம், மனிதன் 

அவருடன் ஒப்புரவாவதற்கு ஒரு வழிதை 

வழங்குவதாக கடவுளின் வாக்குறுதி 

வதாடங்கப்பட்டது. பல ஆண்டுகளுக்குப் 

பிறகு, நாசபரத்தின் இபைசு, முழுதமைான 

கீழ்ப்படிதலுள்ள உண்தமதத்ன்தமயின் 

மூலம், மனிதனின் பாவங்களுக்குப் பரிகார 

பலிைாகத் தம்தமபை ஒப்புக்வகாடுக்கும் 

வதர அது உணரப்படாது. இபைசு தாவீதின் 

மூலம் ஈசாக்கின் வழித்பதான்றலாக 

இருந்ததால், அவருதடை முதல் பிறந்த 

இஸ்மபவல் அல்ல, வாக்குத்தத்தத்தின் மகன் 

ஈசாக்கின் மூலமாகபவ உடன்படிக்தக 

வதாடரப்படும். 

 

ஆபிரகாம் மூலம் பூமியிலுள்ள எல்லா 

மக்களும் ஆசீரவ்திக்கப்படுவாரக்ள் என்பது 

கடவுளின் வாக்குறுதி. எனபவ, மனிதகுலம் 

தனது நல்லிணக்கத்தத அதடை வழி 

இல்தல. இது இபைசு, கிறிஸ்து, அவருதடை 



Christ, and as stated in Hebrews, is replaced by a new one, 

a covenant that forgives wickedness. "For if there had been 

nothing wrong with that first covenant, no place would 

have been sought for another. But God found fault with the 

people and said: 'The time is coming, declares the Lord, 

when I will make a new covenant with the house of Israel 

and with the house of Judah. It will not be like the covenant 

I made with their forefathers when I took them by the hand 

to lead them out of Egypt, because they did not remain 

faithful to my covenant, and I turned away from them, 

declares the Lord'." (Hebrews 8:7-9 quoting Jeremiah 

31:31) 

 

"'This is the covenant I will make with the house of Israel 

after that time, declares the Lord. I will put my laws in their 

minds and write them on their hearts. I will be their God, 

and they will be my people. No longer will a man teach his 

neighbor, or a man his brother, saying, 'Know the Lord,' 

because they will all know me, from the least of them to 

the greatest. For I will forgive their wickedness and will 

remember their sins no more'." (Hebrews 8:10-12)  

 

"By calling this covenant 'new,' he has made the first one 

obsolete; and what is obsolete and aging will soon 

disappear." (Hebrews 8:13) 

 

When Jesus came, he preached a message of repentance, a 

message of God's grace and of faith, love and 

reconciliation. His mission was "to do the will of him who 

sent me and to finish his work." (John 4:34) He opened the 

way for forgiveness of sin by willingly giving his life as 

the atoning sacrifice for OUR sins, to all who believe on 

Him and who "wholeheartedly obeyed the form of teaching 

to which you were entrusted.”  (Romans 6:17) 

 

"Before this faith came, we were held prisoners by the law, 

locked up until faith should be revealed. So the law was put 

in charge to lead us to Christ that we might be justified by 

faith. Now that faith has come, we are no longer under the 

supervision of the law." (Galatians 3:23-25) 

 

"And you, being dead in your trespasses and the 

uncircumcision of your flesh, He has made alive together 

with Him, having forgiven you all trespasses, having wiped 

out the handwriting of requirements that was against us, 

which was contrary to us. And He has taken it out of the 

way, having nailed it to the cross.” (Colossians 2:13-14 

NKJV)  

 

God's love and mercy provided the perfect blood 

sacrifice in His Son. Christ's death established the “new 

covenant", providing for forgiveness of sins and 

freedom from sin to all who obey the call to repentance 

and obedience.  (Read Hebrews 9:16-28). 

 

வாரத்்தத, நல்லிணக்கச ் வசை்தி, 

மனப்பான்தம, விசுவாசம் மற்றும் 

கீழ்ப்படிதல் ஆகிைவற்றின் வாக்குறுதியும் 

விஷைமும் ஆகும். 

 

உண்தமயுள்ள கீழ்ப்படிததலக் கடவுள் 

ஆசீரவ்தித்து, கலகக்காரனாகிை 

கீழ்ப்படிைாதவரக்தளக் தகவிடுவது மிகவும் 

ஆசச்ரிைமாக இருக்கக்கூடாது. 

 

பகள்விகள் 

1. ஆபிரகாமின் வழித்பதான்றல் அதனத்து 

மனிதகுலத்ததயும் ஆசீரவ்திப்பார ்என்று 

கடவுள் வகாடுத்த வாக்குறுதி 

வகாடுக்கப்பட்டது 

பத்து கட்டதளகதள வழங்குவததத ்

வதாடரந்்து A____. 

ஆபிரகாம் ஈசாக்தக கடவுளுக்கு பலிைாக 

வசலுத்திை பநரத்தில் B____. 

C ____ கானானுக்குச ் வசல்வதற்கு முன், 

அவரது தந்தத பதராவுடன் இருந்தபபாது. 

 

2. ஆபிரகாமுடன் கடவுள் வசை்த 

உடன்படிக்தக, கடவுள் மீது நம்பிக்தக 

தவக்க ஆபிரகாமின் விருப்பத்தின் 

அடிப்பதடயில் அதமந்தது. 

சரி தவறு _____ 

 

3. ஆபிரகாமின் விசுவாசம் மற்றும் 

கீழ்ப்படிதலினால் கடவுள் ஈசாக்கின் உடல் 

உயிதர காப்பாற்றினார.் 

சரி தவறு _____ 

 

4. ஆபிரகாம் கடவுதள நம்பிைதால் 

விசுவாசிகளின் தந்தத என்று 

குறிப்பிடப்பட்டார.் 

சரி தவறு _____ 

 

5. கடவுள் தம்முதடை வாக்குறுதிகதள 

நிதறபவற்றுவதில் உண்தமயுள்ளவர.் 

சரி தவறு _____ 

 

 

பகாடிய பாவம் 

பாடம் 5 

ஆபிரகாம் மற்றும் பலாதத்ின் 

பமை்ப்பரக்ளுக்கு இதடபை ஏற்பட்ட 

பிரசச்தனகளின் காரணமாக, ஆபிரகாம் 

பலாட்தட தனது நிலதத்தத ் பதரந்்வதடுக்க 

அனுமதித்தார,் பமலும் ஆபிரகாம் மற்வறாரு 



So "Speak and act as those who are going to be judged by 

the law that gives freedom, because judgment without 

mercy will be shown to anyone who has not been merciful. 

Mercy triumphs over judgment"! (James 2:12-13) 

 

Questions 

1. God called Moses upon the mountain to give him the 

Ten Commandments for the 

   A ___ Gentiles and Israelites [Jews].  

   B ___ Children of Israel forever.  

   C ___ Israelites until replaced by another and better 

covenant. 

 

2. The Ten Commandments, the Law, was a tutor or 

custodian   

    to bring mankind unto faith. 

           True _____  False _____ 

 

3. Some of the Ten Commandments could be kept 

outwardly even though they were not kept inwardly in 

the mind and heart. 

           True _____  False _____ 

 

4. The Law of Moses provided for salvation, the 

forgiveness of  sin. 

           True _____  False _____ 

 

5. God removed the Law of Moses, “the handwriting of 

requirements”, by nailing it to the cross by the death of 

Christ. 

           True _____  False _____ 

 

 

 

After God's Heart 

Lesson 9 

After being delivered from Egyptian slavery and receiving 

a land flowing with milk and honey, Israel was governed 

by judges whom God selected. But the Israelites wanted to 

be like all the nations around them. They rejected God and 

wanted a king. So, God gave them a king - Saul. He ruled 

by what the people wanted - rule by opinion rather than as 

an obedient servant of God. Therefore, Samuel, at God's 

direction, anointed David as king, one who would obey 

him. Many times David had to flee from Saul because Saul 

was hunting him down like a common criminal desiring to 

kill him. Yet, in spite of this David refused to do anything 

"against God's anointed". 

 

After Saul's death David became king. God said of David: 

"After removing Saul, he made David their king. He 

testified concerning him: 'I have found David son of Jesse 

a man after my own heart; he will do everything I want him 

to do.' From this man's descendants God has brought to 

Israel the Savior Jesus, as he promised." (Acts 13:22-23)  

பகுதிதை எடுத்துக் வகாண்டார.் பலாத்து 

பசாபதாம் நகருக்கு அருகிலுள்ள சிறந்த 

பகுதிதைத் பதரந்்வதடுதத்ார.் 

 

அதற்குக் கரத்்தர:் பசாபதாமுக்கும் 

வகாபமாராவுக்கும் விபராதமான கூக்குரல் 

வபரிதாயிருக்கிறதினாலும், அவரக்ளுதடை 

பாவம் மிகவும் 

வகாடிைதாயிருக்கிறதினாலும், நான் 

இறங்கிப்பபாை், அதற்கு விபராதமாக எனக்கு 

வந்திருக்கிற கூக்குரலின்படி அவரக்ள் 

வசை்திருக்கிறாரக்ளா என்று பாரப்்பபன். 

இல்தல என்றால் நான் அறிபவன்." 

(ஆதிைாகமம் 18:20-21) கடவுள் பசாபதாதம 

அழிக்க பதவதூதரக்தள அனுப்புவதற்கு 

முன்பு, அவர ் ஆபிரகாமுக்கு தனது 

திட்டங்கதள வவளிப்படுத்தினார,் அவர ்

பசாபதாதமக் காப்பாற்றும்படி கடவுளிடம் 

மன்றாடினார.் ஆனால் மிகக் குதறவாகபவ 

இருந்தனர.் எனபவ பசாபதாம் நகருக்குள் 

நுதழயும் மாதலயில் மனித உருவில் 

கடவுளின் தூதரக்ள் பதான்றினர.் பலாத் இந்த 

பாரத்வைாளரக்தளப் பாரத்த்பபாது, 

அவரக்ள் தனது பாதுகாப்பின் கீழ் தனது 

வீட்டிற்குள் நுதழயுமாறு வலியுறுத்தினார.் 

 

பசாபதாமின் அக்கிரமம் பின்வருவனவற்றில் 

வதளிவாகக் காணப்படுகிறது; "இப்பபாது 

அவரக்ள் படுப்பதற்கு முன், நகரதத்ார,் 

பசாபதாமின் மனிதரக்ள், முதிைவரக்ள் 

மற்றும் இதளஞரக்ள், எல்லா 

இடங்களிலிருந்தும் எல்லா மக்களும் 

வீடத்டச ் சூழ்ந்துவகாண்டாரக்ள்; அவரக்ள் 

பலாதத்த அதழத்து, 'அந்த மனிதரக்ள் 

எங்பக? இன்றிரவு உன்னிடம் வந்தாைா, 

நாங்கள் அவரக்தள மாம்சமாக 

அறிந்துவகாள்ளும்படி அவரக்தள 

எங்களிடம் வகாண்டுவா' என்றார.் எனபவ 

பலாத்து வாசல் வழிைாக 

அவரக்ளிடத்திற்குப் புறப்பட்டு, அவருக்குப் 

பின்னால் கததவப் பூட்டி, "தைவுவசை்து, என் 

சபகாதரரக்பள, அப்படிச ் வசை்ைாதீரக்ள்! 

'இப்பபாது பார,் எனக்கு ஆண் வதரிைாத 

இரண்டு மகள்கள் இருக்கிறாரக்ள்; தைவு 

வசை்து, நான் அவற்தற உங்களிடம் 

வகாண்டு வருகிபறன், நீங்கள் விரும்பிைபடி 

அவரக்ளுக்குச ் வசை்ைலாம். இந்த 

மனிதரக்தள மட்டும் ஒன்றும் வசை்ைாபத, 

ஏவனன்றால் அவரக்ள் என் கூதரயின் 



 

On one occasion David's men were among the flocks of a 

very wealthy man and while there they dealt honorably 

with him protecting him, not mistreating his herdsmen or 

taking anything of his. Later David was nearby, his men 

were hungry and in need of food so David requested 

assistance, but Nabal, a surly man known for his mean 

dealings, refused David's request in a harsh and 

disrespectful manner. David became very angry, intending 

to kill him, but he repented, allowing God to exercise his 

judgment. 

 

But not everything was godly in David's life. Instead of 

going to battle with his army he remained at home. There 

he saw a lovely woman, lusted for her and sent for her to 

commit adultery. Learning she was pregnant, David 

ordered the murder of her husband to cover up his sin. 

Terrible? Yes! Pleasing to God? No! David desired fleshly 

satisfaction and yielded to the temptation. He suffered 

much for this sin. But when confronted by Nathan, the 

messenger from God, he admitted his wickedness, repented 

and pleaded for forgiveness. Although forgiven, he still 

suffered the consequences of his sinful actions. 

 

No doubt his attitude of heart, his remorse and desire for 

forgiveness in order to be reconciled to God is why God 

would say "I have found David the son of Jesse, a man after 

My own heart, who will do all My will." This is everyone's 

situation today. We have all sinned, need the proper 

attitude toward our sin and need to be reconciled to God. 

 

God promised David that one of his descendants would sit 

on his throne forever, referring to Jesus, the Christ, whose 

kingdom will have no end. It was Christ, without sin, 

totally obeying God, willingly giving his life as an 

atoning sacrifice for us, thus fulfilling God's promise to 

David and Abraham. 

 

Questions 

1. David refused to harm Saul, King of Israel, as he had 

been appointed king by God and to do harm to him would 

not be respecting God. 

           True _____  False _____ 

 

2. A person after God’s own heart means 

   A _____ one who teaches God laws and 

commandments.  

   B _____ one who is powerful in leading God’s 

people.  

   C _____ one who desires to do what is right and 

desires to correct sinful acts he may have done.  

 

3. David is an example for us in that he 

   A _____ was a powerful King.  

   B _____ did not sin therefore Jesus who had no sin 

could be the Son of David.  

நிழலின் கீழ் வந்திருக்கிறாரக்ள். பின்பன 

நில்லுங்கள் என்றாரக்ள். அப்பபாது அவரக்ள், 

'இவர ் இங்கு தங்குவதற்காக உள்பள 

வந்தவர,் நீதிபதிைாக இருந்து வருகிறார;் 

இப்பபாது நாங்கள் அவரக்தள விட 

உன்னிடம் பமாசமாக நடந்து வகாள்பவாம். 

எனபவ அவரக்ள் பலாத்தின் மீது பலமாக 

அழுத்தி, கததவ உதடக்க அருகில் வந்தனர.் 

ஆனால் பதவதூதரக்ள் தங்கள் தககதள 

நீட்டி, பலாத்தத வீடட்ிற்குள் இழுத்து கததவ 

மூடினாரக்ள்." (ஆதிைாகமம் 19: 4-10) 

பதவதூதரக்ள் தங்கள் பணியின் 

பநாக்கதத்த பலாத்திடம் விளக்கினர,் 

அதனால் "காதல விடிந்ததும், பதவதூதரக்ள் 

வற்புறுத்தினாரக்ள். நீங்கள் நகரதத்ின் 

தண்டதனயில் அழிந்து பபாகாதபடிக்கு, 

எழுந்திருங்கள், இங்பக இருக்கும் உங்கள் 

மதனவிதையும் உங்கள் இரண்டு 

மகள்கதளயும் அதழத்துச ் வசல்லுங்கள். 

அங்கு வந்துவிடு.' பலாத்து பசாவாரில் 

பிரபவசித்தபபாது பூமியின்பமல் சூரிைன் 

உதித்திருந்தது; அப்வபாழுது கரத்்தர ்

வானத்திலிருந்து கரத்்தரால் பசாபதாம் 

வகாபமாராவின்பமல் கந்தகத்ததயும் 

அக்கினிதையும் வபாழிைசவ்சை்தார;் அந்த 

நகரங்கதளயும், சமவவளிகதளயும், 

பட்டணங்களில் வசித்த அதனவதரயும், 

என்வனன்னபவா கவிழ்த்தார.் ததரயில் 

வளரந்்தது." (ஆதிைாகமம் 19: 

 

கடவுள் ஆதாதமயும் ஏவாதளயும் 

கீழ்ப்படிைாதமயின் காரணமாக ஏபதன் 

பதாட்டத்திலிருந்து அகற்றினார,் பநாவா, 

அவனது குடும்பம் மற்றும் 

பதரந்்வதடுக்கப்பட்ட விலங்குகதளத் தவிர 

மனிதனின் தீதமயினாலும் அவனது 

இதைத்தின் (மனதின்) தீை 

பநாக்கத்தினாலும் எல்லா மக்கதளயும் 

தண்ணீரால் அழிதத்ார.் இப்பபாது அவர ்

கடுதமைான அக்கிரமத்தின் காரணமாக 

பசாபதாதம வநருப்பால் அழிதத்ார.் 

கீழ்ப்படிைாதம மற்றும் அக்கிரமதத்த 

கடவுள் வபாறுத்துக் வகாள்ளமாட்டார ்

என்பதும், அப்படிச ்வசை்பவரக்ளும் தங்கள் 

அக்கிரமத்தத விட்டுத ் திரும்பி, 

கடவுளுதடை சித்தத்திற்குக் கீழ்ப்படிந்தால் 

ஒழிை அழிந்து பபாவாரக்ள் என்பதும் 

வதளிவாக இருக்க பவண்டும். 

 



   C _____ was quick to repent and plead for God’s 

mercy upon becoming aware of his sins. 

 

4. God was always pleased with David’s actions. 

           True _____  False _____ 

 

5. Jesus, a descendant of David, gave His life as the 

atoning sacrifice for forgiveness of sins  

          True _____ False _____ 

 

 

 

Prophets of the Old Covenant 

Lesson 10 

God spoke directly to Adam, Noah, Abraham, Isaac and 

Jacob during the era many refer to as the Patriarchal Age. 

During the establishment of the nation of Israel He spoke 

to Moses, Joshua and then their judges.  While Samuel was 

judge the people rebelled demanding a king. During the 

reign of the kings God delivered His message through men 

we refer to as prophets. All prophets delivered God’s 

message to the Children of Israel but not all delivered 

prophecies about the coming Messiah. Over hundreds of 

years by and many different prophets more than 50 

prophecies are recorded, all of which were fulfilled in 

Jesus. A few prophesies are listed below followed by their 

New Testament fulfillment. 

 

Malachi 3:1 “Watch out! I'm sending my messenger, and 

he will prepare the way before me. Then suddenly the 

LORD you are looking for will come to his Temple. He is 

the messenger of the covenant whom you desire. Watch 

out! He is coming!" says the LORD of the Heavenly 

Armies.  

Matthew 2:2 After Jesus had been born in Bethlehem 

of Judea in the days of King Herod, wise men from the 

east arrived in Jerusalem and asked, "Where is the one 

who was born king of the Jews? We saw his star in the 

east and have come to worship him."  

 

Genesis 49:10 The scepter shall not depart from Judah, 
nor the ruler's staff from between his feet, until tribute 
comes to him; and to him shall be the obedience of the 
peoples. 

Luke 3:23- 38 - The genealogy of Jesus is tracing His 
linage back through David all the way to Adam. 

 
Jeremiah 23:5 "Behold, the days are coming, declares 
the LORD, when I will raise up for David a righteous 
Branch, and he shall reign as king and deal wisely, and 
shall execute justice and righteousness in the land. 

Matthew 1:1 This is a record of the life of Jesus the 
Messiah, the son of David, the son of Abraham. 
 

பகள்விகள் 

1. பசாபதாதம அழிக்க கடவுள் முடிவு 

வசை்யும் அளவுக்கு என்ன பாவம் இருந்தது? 

A____ கருக்கதலப்பு 

பி ____ பிசாசு வழிபாடு 

சி ____ ஓரினசப்சரக்்தக 
 

2. பலாத்து பைாரத்ானுக்குக் கிழக்பக உள்ள 

நிலத்ததத் பதரந்்வதடுத்தார ்

பசாபதாம் மற்றும் வகாபமாரா வழங்கும் 

நகர வாழ்க்தகதை அவர ்விரும்பினார.் 

B ____ அவரும் ஆபிரகாமும் வதாடரந்்து 

வாதிட்டனர.் 

சி ____ நிலம் சிறந்த நிலமாகத ்

பதான்றிைது. 

D ____ தபபிள் கூறவில்தல. 
 

3. கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படிைாதம 

பிரசச்தனகதள ஏற்படுத்திைது 

ஏபதன் பதாட்டத்தில் A____. 

B ____ பநாவாவின் காலத்தில் மக்களுடன். 

சி ____ பசாபதாம் மற்றும் வகாபமாரா 

நகரங்களில். 

D____ பமபல உள்ள அதனத்தும். 
 

4. பசாபதாம் மற்றும் வகாபமாராதவச ்

சுற்றியுள்ள பகுதியின் அழிவு, பலாதத்த 

சந்திக்கும் மனிதரக்தள [பதவதூதரக்ள்] 

தீட்டுப்படுத்த முைன்ற ஆண்கதள 

மட்டுபம பாதித்தது. 

சரி தவறு _____ 

 

5. பசாபதாம் வகாபமாரா நகரங்களில் 

வாழும் நீதிமான்கள் காரணமாக ஆபிரகாம் 

அவரக்தளக் காப்பாற்றும்படி கடவுளிடம் 

மன்றாடினார.் 

சரி தவறு _____ 

 

 

அடிமமத்தனம் 

பாடம் 6 

ஆபிரகாம் கல்பதைரின் ஊர ் என்ற ஊரில் 

குடியிருந்தபபாது, பதவன் தூர பதசத்திற்குச ்

வசல்லும்படி அதழத்தார.் அவர ் வீட்டிற்கு 

அதழக்க இடம் இல்தல; அவருதடை 

சந்ததியினருக்கு ஒரு நாள் வீடு கிதடக்கும் 

என்ற வாக்குறுதி மட்டுபம. ஆபிரகாமின் 

சந்ததியினர ் இறுதியில் எகிப்திை 

அடிதமகளாக மாறுவாரக்ள். ஆபிரகாம் 

அதலந்து திரிந்த பதசமாகிை 

அவரக்ளுதடை சுதந்தர பதசத்திற்குச ்



Isaiah 7:13 -4 And he said, "Hear then, O house of David! 

Is it too little for you to weary men, that you weary my God 

also?  Therefore, the Lord himself will give you a sign. 

Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and shall 

call his name Immanuel.  

Matthew 1:18 Now the birth of Jesus the Messiah 

happened in this way. When his mother Mary was 

engaged to Joseph, before they lived together, she was 

discovered to be pregnant by the Holy Spirit.  

 

Micah 5:2 But you, O Bethlehem Ephrathah, who are too 

little to be among the clans of Judah, from you shall 

come forth for me one who is to be ruler in Israel, 

whose coming forth is from of old, from ancient days.  

Matthew 1:1 This is a record of the life of Jesus the 

Messiah, the son of David, [Bethlehem] the son of 

Abraham. 

 

Zechariah 9:9 Rejoice greatly, O daughter of Zion! Shout 

aloud, O daughter of Jerusalem! Behold, your king is 

coming to you; righteous and having salvation is he, 

humble and mounted on a donkey, on a colt, the foal of a 

donkey.  

Matthew 21:6-7 And the disciples went, and did even 

as Jesus appointed them,  and brought the ass, and the 

colt, and put on them their garments; and he sat 

thereon.  

 

Isaiah 53:5 But he was wounded for our transgressions, he 

was bruised for our iniquities; the chastisement of our 

peace was upon him; and with his stripes we are healed 

Matthew 27:26 Then released he unto them Barabbas; 

but Jesus he scourged and delivered to be crucified. 

 

Isaiah 53:7 He was oppressed, and he was afflicted, yet he 

opened not his mouth; like a lamb that is led to the 

slaughter, and like a sheep that before its shearers is silent, 

so he opened not his mouth.  

Matthew 27:12-14 While Jesus was being accused by 

the high priests and elders, he made no reply. Then 

Pilate asked him, "Don't you hear how many charges 

they're bringing against you?"  But Jesus did not reply 

at all, so that the governor was very surprised.  

 

Isaiah 53:9 And they made his grave with the wicked and 

with a rich man in his death, although he had done no 

violence, and there was no deceit in his mouth.  

Matthew 27:57-59 - Later that evening, a rich man 

arrived from Arimathea. His name was Joseph, and he 

had become a disciple of Jesus. He went to Pilate and 

asked for the body of Jesus, and Pilate ordered it to be 

done. So Joseph took the body and wrapped it in a 

clean linen cloth. Then he placed it in his own new 

tomb, which he had cut out of the rock. After rolling a 

large stone across the door of the tomb, he left,  

 

வசல்வதற்காக பமாபசயின் மூலம் பதவன் 

அவரக்தள அடிதமதத்னத்திலிருந்து 

விடுவித்தார.் துன்மாரக்்கம் பாவத்திற்கு 

அடிதமகளாக இருப்பதால், பூமியில் நாம் 

சிறிது காலம் தங்கியிருப்பதற்கு இது மிகவும் 

ஒத்ததாகும். கிறிஸ்து மூலம் கடவுள் நம்தம 

பாவத்தின் அடிதமதத்னத்திலிருந்து 

பரபலாகத்தில் ஒரு வீட்டிற்கு விடுவிப்பார.் 

 

அந்த தூர நாட்டிற்கு, எகிப்துக்கு அவரக்ளின் 

பைணம், பேக்கப் மகன்கள் ஒரு இதளை 

சபகாதரர ் போசப் வசை்த 

பகாதழதத்னமான வசைலுடன் 

வதாடங்கிைது, அவரக்ள் அவதர 

ஆபிரகாமின் முதல் பிறந்த மகனின் 

வழித்பதான்றல்களான 

இஸ்மபவலிைரக்ளின் குழுவிற்கு விற்றனர.் 

அவரக்ள் அவதர ஒரு வபாதுவான 

அடிதமைாக விற்று, பின்னர ் போசப் ஒரு 

காட்டு மிருகத்தால் வகால்லப்பட்டதாக 

நம்பும்படி பேக்கப்தப ஏமாற்றினர.் பேக்கப் 

ஆசீரவ்ாதத்ததப் வபறுவதற்காக தன் 

தந்தததையும் ஏமாற்றிவிட்டான் என்பதத 

நிதனவில் தவயுங்கள். போசப் கடவுளுக்கு 

உண்தமைாக இருந்தார,் பமலும் 

ஆபிரகாமின் சந்ததியினரிடமிருந்து ஒரு 

வலிதமமிக்க பதசதத்த உருவாக்கும் தனது 

திட்டத்தில் கடவுள் அவதரப் 

பைன்படுத்தினார.் சரவ்வல்லதமயுள்ள 

கடவுதள விட பதடத்தவற்தற வணங்கும் 

மக்களிதடபை பல ஆண்டுகளாக 

அடிதமதத்னத்திற்குப் பிறகு இது நிகழும். 

 

நானூறு ஆண்டுகளுக்குப் பிறகு எகிப்தில் 

பமாபச பிறந்தார.் குழந்தததைக் 

வகால்வதற்கான பாரப்வானின் 

கட்டதளகதள அவனது வபற்பறாரக்ள் மீறி, 

அவரக்ள் அவதர மதறத்துவிட்டனர.் 

கடவுளின் கட்டதளக்குக் கீழ்ப்படிைாமல், 

பாரப்வானின் கட்டதளக்குக் கீழ்ப்படிைாமல் 

இருக்கத் தங்கள் விருப்பத்தால் அவரக்ள் 

பநரத்மைாகச ் வசைல்பட்டாரக்ள். 

"விசுவாசத்தினாபல பமாபசயின் வபற்பறார,் 

அவன் பிறந்து மூன்று மாதங்களுக்குப் பின், 

அவன் சாதாரணக் குழந்ததைல்ல 

என்பததக் கண்டு, ராோவின் கட்டதளக்குப் 

பைப்படாமல், அவதன மதறத்து 

தவத்தாரக்ள்." (எபிவரைர ் 11:23) பமாபசயின் 

மீது பரிவு வகாண்ட பாரப்வானின் மகள் 



Questions 

1. God spoke directly with Adam, Noah, Abraham, 

and David.     

True _____ False _____ 

 

2. There are no prophecies about a redeemer 

  True _____   False _____ 

 

3. Isaiah was the only prophet to prophecy about a 

Messiah? 

True _____   False _____ 

 

4. There were over 50 prophecies by many prophets 

all of which were fulfilled in Jesus of Nazareth, The 

Christ 

True _____   False _____ 

 

5.  God delivered his message through the kings of 

Israel to His prophets.  

True _____ False _____ 

 

 

 

 

அவதரக் கண்வடடுத்தாள். பமாபசயின் 

சபகாதரி தன் தாதை வரவதழத்து, 

"பாரப்வானின் மகள் அவளிடம், 'இந்தக் 

குழந்தததை எடுத்து எனக்குப் பாலூட்டு, 

நான் உனக்குப் பணம் தருகிபறன்' என்றாள். 

அந்த வபண் குழந்தததை எடுத்து 

பாலூட்டினாள், குழந்தத வளரந்்ததும், 

பாரப்வானுதடை மகளிடம் அதழத்துச ்

வசன்று, அவன் அவளுக்கு மகனானான்; 

நான் அவதன தண்ணீரிலிருந்து வவளிபை 

எடுதப்தன் என்று வசால்லி, அவனுக்கு 

பமாபச என்று வபைரிட்டாள். (ைாத்திராகமம் 

2:9-10) 

 

எபிபரைர ் 11: 24-27ல் நாம் வாசிக்கிபறாம், 

"விசுவாசத்தினாபல பமாபச, வளரந்்தபின், 

பாரப்வானுதடை மகளின் குமாரன் என்று 

அறிைப்பட மறுத்துவிட்டார.் பாவதத்ின் 

சுகத்தத அனுபவிப்பததவிட, பதவனுதடை 

மக்கபளாடு பசரந்்து துன்புறுத்தப்படுவததத ்

பதரந்்வதடுத்தார.் சிறிது காலம், 

கிறிஸ்துவின் நிமித்தம் இழிவானது 

எகிப்தின் வபாக்கிஷங்கதள விட 

மதிப்புமிக்கதாகக் கருதினார,் ஏவனன்றால் 

அவர ்தனது வவகுமதிதை எதிரப்நாக்கினார,் 

நம்பிக்தகைால் அவர ் எகிப்தத விட்டு 

வவளிபைறினார,் ராோவின் பகாபத்திற்கு 

அஞ்சாமல், அவர ் அவதரக் கண்டதால் 

வபாறுதமைாக இருந்தார.் ைார ்கண்ணுக்கு 

வதரிைாதவர.்" நாற்பது ஆண்டுகளாக 

எகிப்திைரக்ளின் அதனத்து வழிகளிலும் 

பயிற்சி வபற்ற பிறகு, ஆபிரகாமின் 

சந்ததியினதர அடிதமதத்னத்தின் 

அடிதமதத்னத்திலிருந்து ஆபிரகாம், ஐசக் 

மற்றும் ைாக்பகாபுக்கு நீண்ட காலதத்ிற்கு 

முன்பு வாக்குறுதிைளித்த பதசதத்ிற்கு 

அதழத்துச ்வசல்ல பமாபசதை அதழக்கும் 

முன், கடவுள் பமாபசக்கு பமலும் நாற்பது 

ஆண்டுகள் பமை்ப்பனாக பயிற்சி 

அளித்தார.் 

 

இந்த முன்னாள் அடிதமகளின் விசுவாசம் 

மற்றும் கீழ்ப்படிதல் இல்லாதமயின் 

காரணமாக, அவரக்ள் கீழ்ப்படிந்து தங்கள் 

வாக்குறுதிைளிக்கப்பட்ட பதசதத்த உரிதம 

வகாண்டாடுவதற்கு நாற்பது ஆண்டுகள் 

ஆனது. இந்த நிலம் கடவுளின் கிருதபைால் 

அவரக்ளுக்கு வழங்கப்பட்டாலும், அவரக்ள் 



அதில் வசிக்க கடவுளின் எதிரிகளுடன் 

பபாராட பவண்டியிருந்தது. 

 

இன்று மனிதகுலம் பாவத்தின் 

அடிமமத்தனத்தில் உள்ளது. கிறிஸ்துவின் 

இரத்ததத்ால் நாம் பாவத்தின் 

அடிதமதத்னத்திலிருந்து 

விடுவிக்கப்பட்படாம். எப்வபாழுதும் 

கடவுளின் எதிரிகதள எதிரத்்துப் 

பபாரிடும்பபாது, நம்முதடை 

வாக்குறுதிைளிக்கப்பட்ட பூமிைான 

பரபலாகதத்த அதடை, நமக்குத் வதாடரந்்து 

கீழ்ப்படிதலும் விசுவாசமும் பததவ. 

 

பகள்விகள் 

1. பமாபச அடிதமைாகப் பிறந்தார,் ஆனால் 

எகிப்து முழுவததயும் ஆண்ட பாரப்வானின் 

பபரனானார.் 

சரி தவறு _____ 

 

2. பமாபச பாரப்வானின் பபரனாகத் வதாடர 

பவண்டாம் எனத் பதரந்்வதடுதத்ார ்

பாரப்வான் மற்ற பபரக்குழந்ததகளுக்கு 

பாரபட்சமாக இருந்ததால் ____ 

பி ____ ஏவனனில் பமாபச பிறந்த 

குடும்பதத்த பாரப்வான் தவறாக 

நடத்தினான். 

சி ____ வைபகாவா பதவன் மீதான 

நம்பிக்தகைால். 

 

3. முன்னாள் எகிப்திை அடிதமகளுக்கு 

கடவுள் கானாதனக் வகாடுத்ததால், 

அவரக்ள் தங்கள் வாக்குத்தத்த பதசதத்தப் 

வபறுவதற்கு எததயும் வசை்ை 

பவண்டிைதில்தல. 

சரி தவறு _____ 

 

4. இன்று பாவத்திற்கு அடிதமைாக இருக்கும் 

மக்கள் ஆன்மீக வாக்குப்பண்ணப்பட்ட 

பதசமான பரபலாகதத்த 

சுதந்தரித்துக்வகாள்ள எததயும் வசை்ை 

பவண்டிைதில்தல. 

சரி தவறு _____ 

 

5. இஸ்ரபவல் புத்திரதர எகிப்திை 

அடிதமதத்னத்திலிருந்து 

வவளிபைற்றுவதற்கு அவதர 

நிைமிப்பதற்கு முன்பு கடவுள் பமாபசக்கு 40 



வருடங்கள் எகிப்திலும், 40 வருடங்கள் 

பமை்ப்பராகவும் பயிற்றுவித்தார.் 

சரி தவறு _____ 

 

 

 

 

விடுதமல 

பாடம் 7 

சரிைான பநரத்தில் பமாபசயின் தாை் 

பமாபசதை பாரப்வானின் மகளிடம் 

அதழத்துச ் வசன்றார.் "பமாசஸ் 

எகிப்திைரக்ளின் அதனத்து 

ஞானங்கதளயும் கற்றார,் பபசச்ிலும் 

வசைலிலும் வல்லவர.் பமாபசக்கு நாற்பது 

வைதாக இருந்தபபாது, அவர ் தனது சக 

இஸ்ரபவலதரப் பாரக்்க முடிவு வசை்தார.் 

அவரக்ளில் ஒரு எகிப்திைரால் பமாசமாக 

நடத்தப்படுவததக் கண்டார,் அதனால் அவர ்

அவரிடம் வசன்றார.் தற்காப்பு மற்றும் 

எகிப்திைதனக் வகான்றதன் மூலம் 

அவதரப் பழிவாங்கினார.் கடவுள் தன்தனப் 

பைன்படுத்துகிறார ்என்பதத தனது வசாந்த 

மக்கள் உணரந்்து வகாள்வாரக்ள் என்று 

பமாபச நிதனதத்ார,் ஆனால் அவரக்ள் 

வசை்ைவில்தல." (அப்பபாஸ்தலர ்7:22-26) 

 

அவனது அடாவடி வசைலால் பைந்து 

பாரப்வானிடமிருந்து தப்பி மீதிைான் 

பதசத்திற்குச ் வசன்றான். அவர ் நாற்பது 

ஆண்டுகள் ஒரு பமை்ப்பனாக தன்தனத ்

தாழ்த்தினார,் அதன் பிறகு ஆபிரகாம், ஐசக் 

மற்றும் பேக்கப் ஆகிபைாரின் 

சந்ததியினதர உடல் அடிதமதத்னதத்ின் 

அடிதமதத்னத்திலிருந்து விடுவிக்க கடவுள் 

அவருக்கு தைாராக இருந்தார,் இது 

பாவத்திற்கான நமது அடிதமதத்னதத்ின் 

அதடைாளமாகும். அழிதவ விட 

கீழ்ப்படிததலத் பதரந்்வதடுக்க கடவுள் 

பாரப்வானுக்கும் எகிப்திைருக்கும் பத்து 

வாை்ப்புகதளக் வகாடுத்தார.் பாரப்வான் 

கடவுளின் சக்திதை அங்கீகரிப்பதாகத் 

பதான்றினான், ஆனால் கடந்து வசல்லும் 

ஒவ்வவாரு சந்தரப்்பத்திலும் அவன் மறுப்பது 

எளிதாக இருந்தது. அவருதடை முதல் 

குழந்தத இறந்த பிறகு, அவர ்

இஸ்ரபவலரக்தள வவளிபைறச ்வசான்னார.் 

ஆனால் அவர ் தனது மனதத 

மாற்றிக்வகாண்டு அவரக்தள 



அடிதமதத்னத்திற்கு வகாண்டு வர 

அவரக்தளப் பின்வதாடரந்்தார.் 

 

வசங்கடலில்தான் இஸ்ரபவலரக்ள் 

கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படிவதற்கு அல்லது 

அடிதமதத்னத்திற்குத் திரும்புவதற்கு ஒரு 

பதரவ்ு வசை்ை பவண்டியிருந்தது. 

பாரப்வானும் அவனுதடை பதடயும் கடலின் 

நீரில் புததக்கப்பட்டதும் அங்பகதான். 

அடிதமதத்னத்திலிருந்து விடுபட்ட புதிை 

பதசம் மறுபுறம் எழுந்தது. இதுவும் நாம் 

பாவத்திலிருந்து தப்பி ஓடுவது பபான்றது. 

கிறிஸ்துவின் சிலுதவயில், ஒரு புதிை 

பதடப்பாக எழுவதற்கு நாம் ஒரு முடிதவ 

எடுக்க பவண்டும் மற்றும் 

ஞானஸ்நானத்தின் நீரில் நம் பாவமுள்ள 

எேமானதர புததக்க பவண்டும். பவுல் 

பராமர ் 6: 3-7 ல் கூறினார ் "அல்லது கிறிஸ்து 

இபைசுவுக்குள் ஞானஸ்நானம் வபற்ற நாம் 

அதனவரும் அவருதடை மரணத்திற்குள் 

ஞானஸ்நானம் வபற்பறாம் என்பது 

உங்களுக்குத் வதரிைாதா? ஆதகைால், 

கிறிஸ்துதவப் பபாலபவ, ஞானஸ்நானதத்ின் 

மூலம் மரணத்திற்குள் நாம் அவருடன் 

அடக்கம் வசை்ைப்பட்படாம். பிதாவின் 

மகிதமயினாபல மரித்பதாரிலிருந்து 

எழுப்பப்பட்டு, நாமும் ஒரு புதுவாழ்தவ 

வாழலாம், அவருதடை மரணத்தில் இப்படி 

அவபராடு ஐக்கிைப்பட்டிருந்தால், 

அவருதடை உயிரத்வ்தழுதலில் நிசச்ைமாக 

நாமும் அவபராடு ஐக்கிைமாபவாம். 

 

அவரக்ளுதடை விசுவாசம் பலவீனமாக 

இருந்ததால் அவரக்ள் உடனடிைாக 

கானானுக்குள் நுதழைவில்தல. கடவுதள 

நம்பிை பைாசுவா மற்றும் காபலபின் 

அறிக்தகதை அவரக்ள் நிராகரித்தனர.் 

 

இதன் விதளவாக, அவரக்ள் 

வாக்களிக்கப்பட்ட பதசத்திற்கு அருகில், 

நாற்பது ஆண்டுகளாக வனாந்தரதத்ில் 

அதலந்து திரிந்தாரக்ள், 

வாக்குறுதிைளிக்கப்பட்ட பதசத்திற்குள் 

நுதழைபவ இல்தல. இருபது வைதுக்கு 

பமற்பட்ட அதனத்து ஆண்களும் இறக்கும் 

வதர (பைாசுவா மற்றும் காபலப் தவிர) 

அவரக்ள் வாக்களிக்கப்பட்ட பதசத்திற்குள் 

நுதழை அனுமதிக்கப்படுவாரக்ள். பமாபச 

அவரக்தள கானானுக்கு அதழத்துச ்



வசல்வதிலிருந்து கடவுளால் ததட 

வசை்ைப்பட்டார.் மாறாக அது பமாபசயின் 

உண்தமயுள்ள உதவிைாளரான பைாசுவா. 

அவரக்ள் கடவுளில் நம்பிக்தக தவத்து 

அவருக்குக் கீழ்ப்படிந்தவுடன், அவரக்ள் 

வாக்குப்பண்ணப்பட்ட பதசத்திற்குள் 

நுதழை அனுமதிக்கப்பட்டனர.் நாமும் 

கீழ்ப்படிதலுள்ள விசுவாசதத்தக் 

வகாண்டிருக்க பவண்டும் மற்றும் 

நம்முதடை வாக்குப்பண்ணப்பட்ட 

பதசமான பரபலாகத்தில் நுதழவதற்கு 

கடவுளுடன் சமரசம் வசை்ைப்பட பவண்டும். 

 

பகள்விகள் 

1. இஸ்ரபவதல ஒடுக்குமுதறயிலிருந்து 

விடுவிக்கும் முைற்சியில், பமாபச 

கடவுளுக்குக் காதத்ிருப்பதற்குப் பதிலாக 

விஷைங்கதளத ் தன் தககளில் எடுத்துக் 

வகாள்ள முைன்றார.் 

சரி தவறு _____ 

 

2. மரணம் மற்றும் அழிவிலிருந்து 

தப்பிப்பதற்கான பதரத்வ கடவுள் 

பாரப்வானுக்கு வழங்கவில்தல. 

சரி தவறு _____ 

3. கடவுள் நம்பிக்தக இஸ்ரபவல் 

புத்திரரக்தள அடிதமத்தனத்திலிருந்து 

விடுவித்து, ஒரு புதிை பதசதத்த 

வருவதற்கு வசங்கடல் நீர ்வழிைாக வசல்ல 

அனுமதித்தது. 

சரி தவறு _____ 

 

4. வாக்குத்தத்த பதசத்தத முதலில் 

அதடந்ததும், இஸ்ரபவல் புத்திரர ்தங்கள் 

விசுவாசத்தத தவதத்ாரக்ள் 

A____ கடவுளின் வழிகாட்டுதலுடன் 

பைாசுவா மற்றும் காபலபின் அறிக்தக. 

B____ அவரக்ளின் வசாந்த திறன். 

 

5. பமாபச அனுமதிக்கப்பட்டார ்

A____ இஸ்ரபவலரக்தள வாக்குத்ததத் 

பதசத்திற்கு அதழத்துச ்வசல்கிறது. 

B ____ வாக்குறுதிைளிக்கப்பட்ட 

பதசத்திற்குள் நுதழயுங்கள் ஆனால் 

பைாசுவாதவ வழிநடத்தச ்வசான்னார.் 

சி ____ பாரக்்கவும் ஆனால் 

வாக்குறுதியின் நிலத்தில் நுதழை 

பவண்டாம். 

 



 

 

கல் உடன்படிக்மகயின் அட்டவமைகள் 

பாடம் 8 

கடவுள் இஸ்ரபவலரக்ளின் மீது 

ஆசீரவ்ாதத்தின் பல அற்புதங்கதளச ்

வசை்தார,் மிக முக்கிைமானது 

ஆபிரகாமுக்கு பல ஆண்டுகளுக்கு முன்பு 

வாக்குறுதிைளிக்கப்பட்ட பதசத்திற்கு 

மில்லிைன் கணக்கான அடிதமகதள 

வழிநடத்திைது. 

 

அவரக்ள் எகிப்தத விட்டு வவளிபைறிை 

மூன்று மாதங்களுக்குப் பிறகும், 

ஆபிரகாமுக்கு கடவுள் வாக்குறுதி அளித்து 

சுமார ் நானூறு ஆண்டுகளுக்குப் பிறகும் 

அவரக்ள் சினாயில் முகாமிட்டனர.் இங்பக 

கடவுள் பதான்றினார,் பமாபசக்கு 

அவருதடை கட்டதளகதள வழங்கினார.் 

"கரத்்தர ் பமாபசதை பநாக்கி: நீ 

என்னிடத்தில் மதலயின்பமல் ஏறி வந்து 

இங்பகபை இரு, நான் அவரக்ளுக்குப் 

பபாதிக்கும்படி நான் எழுதிை 

நிைாைப்பிரமாணங்கதளயும் 

கட்டதளகதளயும் உனக்குக் 

கற்பலதககதளத ் தருபவன் என்றார.்" 

(ைாத்திராகமம் 24:12) நாங்கள் அவற்தற 

பத்து கட்டதளகள் என்று குறிப்பிடுகிபறாம், 

அதவ கீபழ பட்டிைலிடப்பட்டுள்ளன. 

(ைாத்திராகமம் 20:3-17) 

° "என்தனத் தவிர பவறு வதை்வங்கள் 

உங்களுக்கு இருக்கக்கூடாது." 

"பமபல வானத்திபலா, கீபழ பூமியிபலா, கீபழ 

உள்ள ேலத்திபலா உள்ள ைாவதாரு 

சிதலதையும் உனக்காக உண்டாக்க 

பவண்டாம்; அதவகதள வணங்கபவா 

வணங்கபவா பவண்டாம்; ஏவனன்றால், 

உங்கள் கடவுளாகிை நான், வபாறாதம 

வகாண்ட கடவுள், என்தன 

வவறுப்பவரக்ளின் மூன்றாவது மற்றும் 

நான்காவது ததலமுதறக்கு தந்ததயின் 

பாவத்திற்காக குழந்ததகதள 

தண்டிக்கிறார,் ஆனால் என்தன 

பநசிப்பவரக்ளில் மற்றும் என் 

கட்டதளகதள கதடபிடிப்பவரக்ளில் 

ஆயிரம் [ததலமுதறகள்] அன்பு 

காட்டுகிறார.்" 

"உன் பதவனாகிை கரத்த்ருதடை நாமதத்தத ்

தவறாகப் பைன்படுத்தாபத, கரத்்தர ்



தம்முதடை நாமத்ததத் தவறாகப் 

பைன்படுத்துகிற எவதரயும் 

குற்றமற்றவரக்ளாை் ஆக்க மாட்டார.் 

° "ஓை்வுநாதளப் பரிசுதத்மாகக் 

கதடப்பிடித்து அதத நிதனவில் 

தவயுங்கள். ஆறு நாட்கள் நீங்கள் வசை்ை 

பவண்டும் 

உதழத்து உங்கள் பவதலகதளவைல்லாம் 

வசை்யுங்கள், ஆனால் ஏழாம் நாள் ஓை்வுநாள் 

உங்கள் கடவுளாகிை ஆண்டவர.் 

அதின்பமல் நீபைா, உன் மகபனா, மகபளா, 

பவதலக்காரபனா, பவதலக்காரபனா, 

உன் மிருகபமா, உன் வாசலில் இருக்கிற 

அந்நிைபனா, எந்த பவதலயும் 

வசை்ைபவண்டாம். கரத்த்ர ்ஆறு நாட்களில் 

வானத்ததயும் பூமிதையும் கடதலயும் 

அவற்றில் உள்ள அதனதத்தயும் 

பதடத்தார,் ஆனால் அவர ் ஏழாம் நாளில் 

ஓை்வவடுத்தார.் ஆதகைால் கரத்த்ர ்

ஓை்வுநாதள ஆசீரவ்தித்து அததப் 

பரிசுத்தமாக்கினார.்" 

"உன் பதவனாகிை கரத்்தர ் உனக்குக் 

வகாடுக்கும் பதசதத்ில் நீ நீண்ட காலம் 

வாழ்வதற்கு, உன் தகப்பதனயும் உன் 

தாதையும் கனம்பண்ணுவாைாக." 

° "வகாதல வசை்ைாபத." 

° "விபசச்ாரம் வசை்ைாபத." 

° "திருடாபத." 

° "உன் அண்தட வீட்டாருக்கு எதிராகப் 

வபாை்ச ்சாட்சி வசால்லாபத." 

° "உன் அண்தட வீட்டார ் மீது ஆதச 

வகாள்ளாபத. உன் அண்தட 

வீடட்ுக்காரனின் மதனவிதைபைா, 

அவனுதடை பவதலக்காரதனபைா 

அல்லது பவதலக்காரிதைபைா, 

அவனுதடை எருததபைா அல்லது 

கழுதததைபைா, அல்லது உன் அண்தட 

வீட்டாருக்குச ் வசாந்தமான எததனயும் 

விரும்பாபத." 

 

அவற்தற மீண்டும் படித்து, அதவ 

சட்டங்கள், விதிகள், ஒழுங்குமுதறகள், 

வசை்ை பவண்டிைதவ மற்றும் 

வசை்ைக்கூடாததவ என்பததக் 

கவனியுங்கள். மன்னிப்பு அல்லது 

நம்பிக்தகயின் எந்த அறிக்தகதையும் 

நீங்கள் கண்டீரக்ளா? இல்தல! ஒருவர ்

அல்லது இருவர ்மட்டுபம மனிதனின் இதைம், 

மனம் அல்லது அணுகுமுதறதைக் 



தகைாள்வதத நீங்கள் கவனித்தீரக்ளா? 

இல்தல! இந்த உடன்படிக்தக கிறிஸ்துவிடம் 

நம்தமக் வகாண்டுவருவதற்காக 

வடிவதமக்கப்பட்டது, பமலும் எபிபரை 

வமாழியில் கூறப்பட்டுள்ளபடி, தீதமதை 

மன்னிக்கும் ஒரு புதிை உடன்படிக்தகைால் 

மாற்றப்பட்டது. "ஏவனனில், அந்த முதல் 

உடன்படிக்தகயில் எந்தத் தவறும் 

இல்தலவைன்றால், மற்வறான்றுக்கு இடம் 

பதடப்பட்டிருக்காது. ஆனால் கடவுள் 

மக்களிடம் குதறகதளக் கண்டுபிடித்து, 

'நான் புதிை உடன்படிக்தக வசை்யும் பநரம் 

வருகிறது என்று ஆண்டவர ் கூறுகிறார.் 

இஸ்ரபவல் வம்சத்தாரும் யூதா 

குடும்பத்தாரும் என் உடன்படிக்தகக்கு 

விசுவாசமாயிராதபடியினால், நான் 

அவரக்ளுதடை பிதாக்கதள எகிப்திலிருந்து 

அதழத்துக்வகாண்டுபபாக நான் 

அவரக்தளக் தகப்பிடித்தபபாது 

அவரக்பளாடு வசை்த 

உடன்படிக்தகதைப்பபால இருக்காது. 

 

அதற்குப் பிறகு இஸ்ரபவல் 

குடும்பத்தாபராடு நான் வசை்யும் 

உடன்படிக்தக இதுபவ, என் சட்டங்கதள 

அவரக்ள் மனதில் தவத்து, அவரக்ள் 

இருதைங்களில் எழுதுபவன், நான் அவரக்ள் 

பதவனாயிருப்பபன், அவரக்ள் என் 

ேனமாயிருப்பாரக்ள் என்று கரத்த்ர ்

வசால்லுகிறார.் இனி ஒருவன் தன் அண்தட 

வீட்டாருக்கும், தன் சபகாதரனுக்கும் 

'ஆண்டவதர அறிந்துவகாள்' என்று 

கற்பிக்கமாட்டான்; ஏவனன்றால், அவரக்ளில் 

சிறிைவரக்ள் முதல் வபரிைவரக்ள் வதர 

எல்லாரும் என்தன அறிவாரக்ள்; நான் 

அவரக்ளுதடை அக்கிரமதத்த மன்னித்து, 

அவரக்ளுதடை பாவங்கதள நிதனப்பபன். 

இனி இல்தல'." (எபிபரைர ்8:10-12) 

 

"இந்த உடன்படிக்தகதை 'புதிைது' என்று 

அதழப்பதன் மூலம், அவர ் முதல் ஒன்தற 

வழக்கற்றுப் பபானார;் பமலும் வழக்கற்றுப் 

பபானது மற்றும் வைதானது விதரவில் 

மதறந்துவிடும்." (எபிபரைர ்8:13) 

 

இபைசு வந்தபபாது, அவர ்மனந்திரும்புதலின் 

வசை்திதை, கடவுளின் கிருதபயின் வசை்தி 

மற்றும் விசுவாசம், அன்பு மற்றும் 

நல்லிணக்கதத்தப் பிரசங்கிதத்ார.் "என்தன 



அனுப்பிைவருதடை சிதத்த்தின்படி வசை்து 

அவருதடை பவதலதை முடிப்பபத" 

அவருதடை பணிைாக இருந்தது. (பைாவான் 

4:34) அவரம்ீது நம்பிக்தக 

வகாண்டவரக்ளுக்கும், "உங்களிடம் 

ஒப்பதடக்கப்பட்ட பபாததனயின் 

வடிவத்திற்கு முழு மனதுடன் 

கீழ்ப்படிந்தவரக்ளுக்கும்", நம்முதடை 

பாவங்களுக்கான பரிகார பலிைாகத ்

தம்முதடை உயிதர மனமுவந்து 

வகாடுப்பதன் மூலம் பாவ மன்னிப்புக்கான 

வழிதைத் திறந்தார.் (பராமர ்6:17) 

 

"இந்த விசுவாசம் வருவதற்கு முன்பு, நாங்கள் 

சட்டத்தால் தகதிகளாக இருந்பதாம், 

விசுவாசம் வவளிப்படும் வதர 

பூடட்ப்பட்படாம். ஆகபவ, விசுவாசத்தினால் 

நாம் நீதிமான்களாக்கப்படுவதற்காக, 

கிறிஸ்துவிடம் நம்தம வழிநடத்துவதற்கு 

சட்டம் வபாறுப்பபற்றது. இப்பபாது அந்த 

விசுவாசம் வந்துவிட்டது, நாங்கள் இனி 

சட்டத்தின் பமற்பாரத்வயில் இல்தல." 

(கலாத்திைர ்3:23-25) 

 

"நீங்கள், உங்கள் குற்றங்களாலும், உங்கள் 

மாம்சத்தின் விருதத்பசதனமில்லாததாலும் 

மரித்தவரக்ளாை், அவர ்உங்கபளாடு பசரந்்து 

உயிரப்்பித்து, எல்லா குற்றங்கதளயும் 

உங்களுக்கு மன்னித்து, எங்களுக்கு எதிராக 

இருந்த பகாரிக்தககளின் தகவைழுதத்த 

அழித்துவிட்டார.் பமலும் அவர ்சிலுதவயில் 

அதறந்து, அதத வழியிலிருந்து எடுதத்ார.்" 

(வகாபலாவசைர ்2:13-14 NKJV) 

 

கடவுளின் அன்பும் கருமையும் 

அவருமடய மகனில் பரிபூரை இரத்த 

தியாகத்மத வழங்கியது.கிறிஸ்துவின் 

மரைம் "புதிய உடன்படிக்மகமய" 

 ிறுவியது, மன ்திரும்புதல் மற்றும் 

கீழ்ப்படிதலுக்கான அமழப்புக்குக் 

கீழ்ப்படிகிற அமனவருக்கும் பாவ 

மன்னிப்பு மற்றும் பாவத்திலிரு ்து 

விடுதமல ஆகியவற்மற 

வழங்குகிறது.(எபிவரைர ் 9:16-28 -ஐ 

வாசியுங்கள்). 

 

எனபவ "சுதந்திரம் தரும் சட்டதத்ால் 

நிைாைந்தீரக்்கப்படப் பபாகிறவரக்தளப் 

பபால பபசுங்கள், வசைல்படுங்கள், 



ஏவனன்றால் இரக்கமில்லாத எவருக்கும் 

இரக்கமில்லாத தீரப்்பு வழங்கப்படும். 

தீரப்்பின் மீது கருதண வவல்லும்"! 

(ைாக்பகாபு 2:12-13) 

 

பகள்விகள் 

1. பதவன் பமாபசதை மதலயின் மீது 

அதழதத்ார,் அவருக்கு பத்துக் 

கட்டதளகதளக் வகாடுக்கிறார ்

A ___ புறோதிகள் மற்றும் இஸ்பரலிைரக்ள் 

[யூதரக்ள்]. 

பி ___ இஸ்ரபவலின் குழந்ததகள் 

என்வறன்றும். 

சி ___ இஸ்ரபவலரக்ள் மற்வறாரு சிறந்த 

உடன்படிக்தகைால் மாற்றப்படும் வதர. 

 

2. பத்து கட்டதளகள், சட்டம், ஒரு ஆசிரிைர ்

அல்லது பாதுகாவலராக இருந்தது 

மனிதகுலத்தத நம்பிக்தகக்கு வகாண்டு 

வர. 

சரி தவறு _____ 

 

3. பத்துக் கட்டதளகளில் சிலவற்தற 

மனதிலும் இதைதத்ிலும் உள்பநாக்கி 

தவக்காவிட்டாலும் வவளிப்புறமாக 

தவக்கலாம். 

சரி தவறு _____ 

 

4. பமாபசயின் நிைாைப்பிரமாணம் 

இரட்சிப்பு, பாவ மன்னிப்பு. 

சரி தவறு _____ 

 

5. பமாபசயின் சட்டத்தத, "பததவகளின் 

தகவைழுத்து", கிறிஸ்துவின் மரணத்தின் 

மூலம் சிலுதவயில் அதறந்ததன் மூலம் 

கடவுள் நீக்கினார.் 

சரி தவறு _____ 

 

 

 

கடவுளின் இதயத்திற்குப் பிறகு 

பாடம் 9 

எகிப்திை அடிதமதத்னத்திலிருந்து 

விடுவிக்கப்பட்டு, பாலும் பதனும் ஓடும் 

பதசத்ததப் வபற்ற பிறகு, இஸ்ரபவல் கடவுள் 

பதரந்்வதடுத்த நீதிபதிகளால் ஆளப்பட்டது. 

ஆனால் இஸ்ரபவலரக்ள் தங்கதளச ்

சுற்றியிருந்த எல்லா நாடுகதளயும் பபால 

இருக்க விரும்பினாரக்ள். அவரக்ள் கடவுதள 

நிராகரித்து ஒரு ராோதவ விரும்பினர.் 



எனபவ, கடவுள் அவரக்ளுக்கு ஒரு 

ராோதவக் வகாடுத்தார ் - சவுல். அவர ்

மக்கள் விரும்பிைபடி ஆட்சி வசை்தார ் - 

கடவுளின் கீழ்ப்படிதலுள்ள ஊழிைராக 

இல்லாமல் கருத்துப்படி ஆட்சி வசை்தார.் 

எனபவ, சாமுபவல், கடவுளின் 

வழிகாட்டுதலின்படி, தாவீதத அவருக்குக் 

கீழ்ப்படிந்த ராோவாக அபிபஷகம் 

வசை்தார.் பலமுதற தாவீது சவுலிடமிருந்து 

தப்பி ஓட பவண்டியிருந்தது, ஏவனன்றால் 

சவுல் அவதனக் வகால்ல விரும்பும் ஒரு 

சாதாரண குற்றவாளிதைப் பபால அவதர 

பவட்தடைாடினார.் ஆயினும்கூட, படவிட் 

"கடவுளின் அபிபஷகம் 

வசை்ைப்பட்டவரக்ளுக்கு எதிராக" எததயும் 

வசை்ை மறுத்துவிட்டார.் 

 

சவுலின் மரணத்திற்குப் பிறகு தாவீது 

ராோவானார.் தாவீததப் பற்றி கடவுள் 

கூறினார:் "சவுதல அகற்றிை பிறகு, அவர ்

தாவீதத அவரக்ளுக்கு ராோவாக்கினார.் 

அவர ்அவதரக் குறித்து சாட்சிைமளிதத்ார:் 

ஈசாயின் மகன் தாவீதத என் இதைத்திற்குப் 

பிடித்த ஒரு மனிததனக் கண்படன்; நான் 

வசை்ை விரும்பும் அதனதத்தயும் அவர ்

வசை்வார.் இந்த மனிதனின் 

வழித்பதான்றலில் இருந்து கடவுள் தான் 

வாக்குறுதி அளித்தபடி இரட்சகராகிை 

இபைசுதவ இஸ்ரபவலுக்குக் 

வகாண்டுவந்தார.்" (அப்பபாஸ்தலர ்13:22-23) 

 

ஒரு சந்தரப்்பத்தில் தாவீதின் ஆடக்ள் ஒரு 

வபரும் வசல்வந்தரின் மந்ததகளில் 

இருந்தாரக்ள், அங்பக அவரக்ள் அவதரப் 

பாதுகாத்து மரிைாததயுடன் 

நடந்துவகாண்டாரக்ள், அவருதடை 

பமை்ப்பரக்தள தவறாக நடதத்வில்தல 

அல்லது அவருதடை எததயும் எடுத்துக் 

வகாள்ளவில்தல. பின்னர ் படவிட் அருகில் 

இருந்தார,் அவருதடை ஆடக்ள் பசி மற்றும் 

உணவு பததவ என்று படவிட் உதவி 

பகாரினார,் ஆனால் நாபால், அவரது 

பமாசமான நடவடிக்தககளுக்கு வபைர ்

வபற்ற ஒரு முட்டாள், கடுதமைான மற்றும் 

அவமரிைாதத முதறயில் படவிட் 

பகாரிக்தகதை மறுத்துவிட்டார.் படவிட் 

மிகவும் பகாபமதடந்தார,் அவதரக் வகால்ல 

எண்ணினார,் ஆனால் அவர ்



மனந்திரும்பினார,் கடவுள் தனது தீரப்்தப 

வசைல்படுத்த அனுமதித்தார.் 

 

ஆனால் தாவீதின் வாழ்க்தகயில் எல்லாபம 

வதை்வீகமாக இருக்கவில்தல. பதடயுடன் 

பபாருக்குச ் வசல்லாமல் வீட்டிபலபை 

இருந்தான். அங்கு அவர ் ஒரு அழகான 

வபண்தணக் கண்டு, அவள் மீது 

ஆதசப்பட்டு, விபசச்ாரத்திற்கு 

அனுப்பினார.் அவள் கரப்்பமாக இருப்பதத 

அறிந்த படவிட், தன் பாவதத்த மதறக்க 

கணவதனக் வகாதல வசை்ை 

உத்தரவிட்டான். பைங்கரமா? ஆம்! 

கடவுளுக்குப் பிரிைமா? இல்தல! தாவீது 

மாம்ச திருப்திதை விரும்பினார ் மற்றும் 

பசாததனக்கு அடிபணிந்தார.் இந்த 

பாவத்திற்காக அவர ்மிகவும் துன்பப்பட்டார.் 

ஆனால் கடவுளிடமிருந்து வந்த தூதரான 

நாததன எதிரவ்காண்டபபாது, அவர ் தனது 

தீதமதை ஒப்புக்வகாண்டார,் மனந்திரும்பி 

மன்னிப்பு பகட்டார.் மன்னிக்கப்பட்டாலும், 

பாவச ் வசைல்களின் விதளவுகதள அவர ்

அனுபவித்தார.் 

 

அவருதடை மனப்பான்தம, வருதத்ம் 

மற்றும் கடவுளுடன் சமரசம் வசை்ை 

பவண்டும் என்ற அவரது விருப்பம் ஆகிைதவ 

சந்பதகத்திற்கு இடமின்றி "நான் 

வேஸ்ஸியின் மகன் தாவீததக் 

கண்டுபிடித்பதன், என் இதைத்திற்குப் பிறகு, 

என் விருப்பத்தத எல்லாம் வசை்வான்" என்று 

கடவுள் கூறுவார.் இன்று அதனவரின் 

நிதலயும் இதுதான். நாம் அதனவரும் 

பாவம் வசை்துவிட்படாம், நம்முதடை 

பாவதத்தப் பற்றிை சரிைான அணுகுமுதற 

பததவ, பமலும் கடவுளுடன் சமரசம் 

வசை்ைப்பட பவண்டும். 

 

தாவீதின் சந்ததிகளில் ஒருவர ்என்வறன்றும் 

அவருதடை சிம்மாசனத்தில் 

அமரந்்திருப்பார ் என்று கடவுள் தாவீதுக்கு 

வாக்குறுதி அளித்தார,் இபைசு 

கிறிஸ்துதவக் குறிப்பிடுகிறார,் அவருதடை 

ராே்ைத்திற்கு முடிபவ இருக்காது. அது 

கிறிஸ்து, பாவம் இல்லாமல், முற்றிலும் 

கடவுளுக்குக் கீழ்ப்படிந்து, மனமுவந்து 

நமக்காகப் பரிகார பலிைாகத் தம் உயிதரக் 

வகாடுத்து, தாவீதுக்கும் ஆபிரகாமுக்கும் 



கடவுள் வகாடுத்த வாக்குறுதிதை 

நிதறபவற்றினார.் 

 

பகள்விகள் 

1. தாவீது இஸ்ரபவலின் ராோவாகிை 

சவுலுக்குத் தீங்கு வசை்ை மறுத்துவிட்டார,் 

ஏவனனில் அவர ் கடவுளால் ராோவாக 

நிைமிக்கப்பட்டார,் அவருக்கு தீங்கு வசை்வது 

கடவுதள மதிக்காது. 

சரி தவறு _____ 

 

2. கடவுளின் இதைத்திற்குப் பின் ஒரு நபர ்

என்பது வபாருள் 

கடவுளின் சட்டங்கதளயும் 

கட்டதளகதளயும் கற்பிப்பவர ்_____. 

பி _____ கடவுளின் மக்கதள வழிநடத்தும் 

ஆற்றல் மிக்கவர.் 

சி _____ சரிைானததச ் வசை்ை 

விரும்புபவர ்மற்றும் அவர ்வசை்த பாவச ்

வசைல்கதளத் திருதத் விரும்புபவர.் 

 

3. தாவீது நமக்கு ஒரு உதாரணம் 

ஒரு _____ ஒரு சக்திவாை்ந்த மன்னர.் 

பி _____ பாவம் வசை்ைவில்தல எனபவ 

பாவம் இல்லாத இபைசு தாவீதின் 

குமாரனாக இருக்க முடியும். 

சி _____ தனது பாவங்கதள அறிந்தவுடன் 

மனந்திரும்பி, கடவுளின் கருதணக்காக 

மன்றாடினார.் 

 

4. தாவீதின் வசைல்களால் கடவுள் எப்பபாதும் 

மகிழ்சச்ிைதடந்தார.் 

சரி தவறு _____ 

 

5. தாவீதின் வழித்பதான்றலான இபைசு, பாவ 

மன்னிப்புக்கான பரிகாரப் பலிைாகத் தம் 

உயிதரக் வகாடுத்தார.் 

சரி தவறு _____ 

 

 

 

பமழய உடன்படிக்மகயின் 

தீர்க்கதரிசிகள் 

பாடம் 10 

ஆதாம், பநாவா, ஆபிரகாம், ஐசக் மற்றும் 

பேக்கப் ஆகிபைாரிடம் கடவுள் பநரடிைாகப் 

பபசினார.் இஸ்ரபவல் பதசத்தின் 

ஸ்தாபனத்தின் பபாது அவர ் பமாபச, 

பைாசுவா மற்றும் அவரக்ளின் 

நீதிபதிகளுடன் பபசினார.் சாமுபவல் 



நிைாைாதிபதிைாக இருந்தபபாது மக்கள் ஒரு 

ராோதவக் பகாரி கலகம் வசை்தனர.் 

அரசரக்ளின் ஆட்சியின் பபாது கடவுள் தனது 

வசை்திதை மனிதரக்ள் மூலம் வழங்கினார.் 

எல்லா தீரக்்கதரிசிகளும் இஸ்ரபவல் 

சந்ததியினருக்கு கடவுளின் வசை்திதை 

வழங்கினர,் ஆனால் வரவிருக்கும் 

பமசிைாதவப் பற்றிை தீரக்்கதரிசனங்கதள 

அதனவரும் வழங்கவில்தல. 

நூற்றுக்கணக்கான ஆண்டுகளாக மற்றும் 

பல்பவறு தீரக்்கதரிசிகளால் 50 க்கும் 

பமற்பட்ட தீரக்்கதரிசனங்கள் பதிவு 

வசை்ைப்பட்டுள்ளன, இதவ அதனத்தும் 

இபைசுவில் நிதறபவறின. ஒரு சில 

தீரக்்கதரிசனங்கள் கீபழ 

பட்டிைலிடப்பட்டுள்ளன, அததத் வதாடரந்்து 

அவற்றின் புதிை ஏற்பாட்டு நிதறபவற்றம். 

 

மல்கியா 3:1“கவனியுங்கள்! நான் என் 

தூததன அனுப்புகிபறன், அவர ்எனக்கு முன் 

வழிதை ஆைத்தப்படுத்துவார.் நீங்கள் 

பதடும் கரத்்தர ் திடீவரன்று அவருதடை 

ஆலைத்திற்கு வருவார.் நீங்கள் விரும்பும் 

உடன்படிக்தகயின் தூதர ் அவர.் கவனி! 

அவர ் வருகிறார!்" என்று பரபலாகப் 

பதடகளின் கரத்்தர ்கூறுகிறார.் 

மத்பதயு 2:2ஏபராது அரசனின் காலத்தில் 

யூபதைாவின் வபத்லபகமில் இபைசு 

பிறந்த பிறகு, கிழக்கிலிருந்து ஞானிகள் 

எருசபலமுக்கு வந்து, "யூதரக்ளின் 

ராோவாகப் பிறந்தவர ்எங்பக? கிழக்கில் 

அவருதடை நடச்த்திரதத்தக் கண்டு 

நாங்கள் வந்பதாம். அவதர வணங்க 

பவண்டும்." 

 

ஆதியாகமம் 49:10அவருக்குக் காணிக்தக 

வரும்வதர, வசங்பகால் யூதாதவ விட்டு 

விலகாது; ேனங்களின் கீழ்ப்படிதல் 

அவருக்கு இருக்கும். 

லூக்கா 3:23-38- இபைசுவின் 

வம்சாவளிைானது, படவிட் மூலம் ஆதாம் 

வதரயிலான அவரது வம்சாவளிதைக் 

கண்டுபிடிக்கிறது. 
 

எநரமியா 23:5"இபதா, நான் தாவீதுக்காக 

ஒரு நீதியுள்ள கிதளதை எழுப்புபவன், 

நாட்கள் வரும் என்று கரத்்தர ்வசால்லுகிறார,் 

அவர ்ராோவாக ஆடச்ிவசை்து, ஞானமாக 



நடந்து, பதசத்தில் நீதிதையும் நீதிதையும் 

நடத்துவார.் 

மத்பதயு 1:1இது ஆபிரகாமின் மகன் 

தாவீதின் மகன் இபைசு பமசிைாவின் 

வாழ்க்தக பதிவு. 
 

ஏசாயா 7:13-4 அதற்கு அவன்: 

அப்படிைானால், தாவீதின் வீட்டாபர, பகள்! 

என் கடவுதளயும் நீங்கள் பசாரவ்தடைச ்

வசை்வது மனிதரக்தள பசாரவ்தடைச ்

வசை்வது மிகக் குதறந்ததா? ஆதகைால், 

கரத்்தர ் தாபம உங்களுக்கு ஒரு 

அதடைாளதத்தக் வகாடுப்பார,் இபதா, 

கன்னி கரப்்பவதிைாக இருப்பாள். ஒரு 

மகதனப் வபற்வறடுத்து, அவனுக்கு 

இம்மானுபவல் என்று வபைரிடுவார.் 

மத்பதயு 1:18இப்பபாது இபைசுவின் 

பமசிைாவின் பிறப்பு இந்த வழியில் 

நடந்தது. அவருதடை தாை் மரிைாள் 

போசப்புடன் நிசச்ைதாரத்்தம் 

வசை்தபபாது, அவரக்ள் ஒன்றாக 

வாழ்வதற்கு முன்பு, அவர ் பரிசுதத் 

ஆவிைானவரால் கரப்்பமாக இருப்பது 

கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. 

 

மீகா 5:2ஆனால், வபத்லபகம் எப்ராத்தாபவ, 

யூதாவின் வம்சங்களில் மிகக் 

குதறவானவரக்பள, இஸ்ரபவலின் 

ராோவாக இருப்பவர ் உங்களிடமிருந்து 

எனக்கு வருவார,் அவர ்

பழங்காலத்திலிருந்து பதான்றினார.் 

மத்பதயு 1:1இது தாவீதின் மகன், 

ஆபிரகாமின் மகன் [வபத்லபகம்] 

பமசிைாவின் வாழ்க்தகயின் பதிவு. 

 

சகரியா 9:9சீபைான் குமாரத்திபை, மிகவும் 

சந்பதாஷப்படு! எருசபலமின் மகபள, 

உரக்கக் கத்தவும்! இபதா, உன் அரசன் 

உன்னிடம் வருகிறான்; அவர ் நீதியுள்ளவர,் 

இரட்சிப்பு உதடைவர,் தாழ்தமயுள்ளவர,் 

கழுததயின் மீதும், கழுததக்குட்டியின் 

மீதும் ஏற்றப்பட்டவர.் 

மத்பதயு 21:6-7சீஷரக்ள் பபாை், இபைசு 

தங்களுக்குக் கட்டதளயிட்டபடிபை 

வசை்து, கழுதததையும் குட்டிதையும் 

வகாண்டுவந்து, தங்கள் வஸ்திரங்கதள 

அதவகளுக்கு அணிவித்தாரக்ள். அவன் 

அதில் அமரந்்தான். 

 



ஏசாயா 53:5ஆனால் அவர ் நம்முதடை 

மீறுதல்களினிமிதத்ம் காைப்பட்டு, 

நம்முதடை அக்கிரமங்களினிமித்தம் அவர ்

வநாறுக்கப்பட்டார;் எங்கள் சமாதானதத்ின் 

தண்டதன அவர ்மீது இருந்தது; அவருதடை 

தழும்புகளால் நாம் குணமதடந்பதாம் 

மத்பதயு 27:26பின்பு பரபாதச 

அவரக்ளுக்கு விடுததல வசை்தார;் 

ஆனால் இபைசுதவ சாட்தடைால் அடித்து 

சிலுதவயில் அதறயும்படி 

ஒப்பதடதத்ார.் 

 

ஏசாயா 53:7அவர ் ஒடுக்கப்பட்டார,் அவர ்

துன்புறுத்தப்பட்டார,் ஆனால் அவர ்வாதைத ்

திறக்கவில்தல; வகால்லப்படுவதற்குக் 

வகாண்டுவசல்லப்பட்ட 

ஆடட்ுக்குட்டிதைப்பபாலவும், 

கத்தரிக்கிறவரக்ளுக்கு முன்பாக 

வமௌனமாயிருக்கும் ஆடத்டப்பபாலவும், 

அவன் தன் வாதைத் திறக்கவில்தல. 

மத்பதயு 27:12-14பிரதான ஆசாரிைரக்ளும் 

மூப்பரக்ளும் இபைசுதவக் 

குற்றஞ்சாட்டினாலும், அவர ் பதில் 

வசால்லவில்தல. அப்பபாது பிலாத்து 

அவரிடம், "அவரக்ள் உங்கள் மீது 

எத்ததன குற்றசச்ாட்டுகதளச ்

சுமத்துகிறாரக்ள் என்பதத நீங்கள் 

பகட்கவில்தலைா?" என்று பகட்டார.் 

ஆனால் இபைசு பதில் வசால்லபவ 

இல்தல, அதனால் ஆளுநர ் மிகவும் 

ஆசச்ரிைப்பட்டார.் 

 

ஏசாயா 53:9அவனுதடை மரணத்தில் அவன் 

துன்மாரக்்கபராடும் ஐசுவரிைவாபனாடும் 

கல்லதறதை உண்டாக்கினாரக்ள்; 

மத்பதயு 27:57-59- அன்று மாதல, 

அரிமத்திைாவிலிருந்து ஒரு பணக்காரர ்

வந்தார.் அவருதடை வபைர ்போசப், அவர ்

இபைசுவின் சீடரானார.் அவர ்

பிலாத்துவிடம் வசன்று இபைசுவின் 

உடதலக் பகட்டார,் பிலாத்து அததச ்

வசை்யும்படி கட்டதளயிட்டார.் எனபவ 

போசப் உடதல எடுத்து சுதத்மான 

துணியில் பபாரத்்தினார.் பின்னர ் அவர ்

பாதறயிலிருந்து வவட்டிை தனது வசாந்த 

புதிை கல்லதறயில் தவத்தார.் 

கல்லதறயின் கதவுக்கு குறுக்பக ஒரு 

வபரிை கல்தல உருட்டிவிட்டு, அவர ்

வவளிபைறினார.் 



 

பகள்விகள் 

6. ஆதாம், பநாவா, ஆபிரகாம், தாவீது 

ஆகிபைாரிடம் கடவுள் பநரடிைாகப் 

பபசினார.் 

சரி தவறு _____ 

 

7. மீட்பர ் பற்றி எந்த தீரக்்கதரிசனமும் 

இல்தல 

  சரி தவறு _____ 

 

8. பமசிைாதவப் பற்றி தீரக்்கதரிசனம் 

வசான்ன ஒபர தீரக்்கதரிசி ஏசாைா? 

சரி தவறு _____ 

 

9. பல தீரக்்கதரிசிகளால் 50 க்கும் 

பமற்பட்ட தீரக்்கதரிசனங்கள் இருந்தன, 

அதவ அதனத்தும் நாசபரத்தின் இபைசு, 

கிறிஸ்துவில் நிதறபவறின. 

சரி தவறு _____ 

 

10. கடவுள் தம்முதடை வசை்திதை 

இஸ்ரபவல் ராோக்கள் மூலமாக தம் 

தீரக்்கதரிசிகளுக்கு அறிவித்தார.் 

சரி தவறு _____ 
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கடவுமளப் பற்றியும் அவருமடய சித்தத்மதப் பற்றியும் நமலும் அறி ்துபகாள்ள ஆர்வமுள்ள எவருக்கும் மபபிள் 

பாடங்கள் கிமடக்கச ்பசய்வநத  ிறுவனத்தின் குறிக்நகாள். 

பாடங்கமள அசச்ிட பதிவிறக்கம் பசய்யலாம், ஆன்மலனில் படிக்கலாம் அல்லது தனி பரக்ள் அல்லது 

நதவாலயங்களால் மின்னஞ்சல் அமமசச்கத்தில் பயன்படுத்தலாம். சர்வநதச விவிலிய அறிவு  ிறுவனத்தில் (IBKI) 

டிப்நளாமா பபற, ஒரு மாைவர் நதமவயான  ான்கு படிப்புகள் மற்றும் 7 நதர ்்பதடுக்கப்பட்ட பாடங்கமள முடித்திருக்க 

நவை்டும். நமம்பட்ட ஆய்வுகள் "BKS" (மபபிள் அறிவு அறிஞர்) விருமதப் பபற, ஒரு மாைவர் டிப்ளநமாமவப் 

பபறுவநதாடு, அமனத்து நதர்வுப் பாடங்கமளயும் 7 கூடுதல் படிப்புகமளயும் முடித்திருக்க நவை்டும். 

IBKI ஆனது வைிக ந ாக்கற்ற புத்தகங்கள் மற்றும் பாடங்கமள அவற்றின் முழுமமயிலும் மாற்றம் அல்லது கடட்ைம் 

இல்லாமல் மீை்டும் உருவாக்க அனுமதி வழங்குகிறது. 
 

Course One - The Message | ைாடம் ஒன்று - தசய்ேி 

How Did Everything Get Here? | எல்லாம் எப்ைடி இங்கு வந்ேது? 

The Man Who Was God  | கடவுளாக இருந்ே மனிேன் 

Christ - God's Mystery | கிறிஸ்து - கடவுளின் மர்மம் 

Myths About God  | கடவுள் ைற்றிய கட்டுக்கபேகள் 

Course Two - Obedience To His Message  | ைாடம் இரண்டு - அவருபடய தசய்ேிக்குக் கீழ்ப்ைடிேல் 

Time Before Christ  | கிறிஸ்துவுக்கு முன் காலம் 

Time Christ on the Earth  | பூமியில் கிறிஸ்துவின் தநரம் 

Time After Christ  | கிறிஸ்துவுக்குப் ைின் காலம் 

Time to Decide  | முடிதவடுக்கும் தநரம் 

From Death Through The Cross To Life  | மரணத்ேிலிருந்து சிலுபவயிலிருந்து வாழ்க்பகக்கு 

Course Three -A New Spiritual Life In Christ  | ைாடம் மூன்று - கிறிஸ்துவில் ஒரு புேிய ஆன்மீக வாழ்க்பக 

Baptism into Christ  | ைாடம் மூன்று - கிறிஸ்துவில் ஒரு புேிய ஆன்மீக வாழ்க்பக 

From Life to Death - Mortal Man  | வாழ்விலிருந்து இறப்பு வபர - மரண மனிேன் 

A Kingdom Not Made With Hands  | பககளால் உருவாக்கப்ைடாே ஒரு ராஜ்யம் 

Servants In The Kingdom  | ராஜ்யத்ேில் தவபலக்காரர்கள் 

Message From The Epistles  | நிருைங்களிலிருந்து தசய்ேி 
Worship God In Spirit and Truth  | ஆவியிலும் உண்பமயிலும் கடவுபள வணங்குங்கள் 

Course Four - Maturing In Christ | ைாடம் நான்கு - கிறிஸ்துவில் முேிர்ச்சி அபடேல் 

Jesus of Nazareth  | நாசதரத்ேின் இதயசு 

Life Of Christ  | கிறிஸ்துவின் வாழ்க்பக 

United in Christ  | கிறிஸ்துவில் ஐக்கியம் 

Spiritual Milk  | ஆன்மீக ைால் 

Living Liberated | லிவிங் லிைதரட்டட் 

Body, Soul, Spirit - Where Do They Go When You Die? | உடல், ஆன்மா, ஆவி - நீங்கள் இறக்கும்தைாது 
அபவ எங்கு தசல்கின்றன? 

Revelation Of Jesus Christ  | இதயசு கிறிஸ்துவின் தவளிப்ைாடு 

Distributed byHyderabad & Naidupet Church of Christ, 

1-2-168, CBN Colony, Helping Hands Trust, 

Naidupet-524 126, A.P,India 

இந்தத் திட்டம் மற்றும் பாடங்கள் கதாடரப்ான அமனத்து 

வகள்விகமளயும் இந்த முகேரியில் உங்களால் 

நிைமிக்கப்பட்ட ஆசிரிைரிடம் கதரிவிக்கவும். 
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